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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 157/2010/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2010. februédr 22.)

10 17

a Kinai Népkoztdrsasigbol szdrmazé egyes gyfiriis iratgyiijtG szerkezetek behozatalira vonatkozé

végleges dompingellenes vamnak a 384/96/EK rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti
hatdlyvesztési feliilvizsgilatit kovet§ kivetésér6l

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozodsségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letet () (a tovabbiakban: az alaprendelet) hatdlyon kiviil helyezd,
az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd orszagokbdl
érkez8 dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6lo,
2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendeletre (3) és
kiilonosen annak 11. cikkének (2) bekezdésére,

tekintettel a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kove-
t8en az Eurdpai Bizottsdg (,Bizottsdg”) dltal benyujtott javaslatra,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Hatilyos intézkedések

(1) A 119/97[EK rendelettel (}) a Tandcs 32,5 %-t6l 39,4 %-
ig terjed6 végleges dompingellenes vamot vetett ki a
Kinai Népkoztarsasagbdl (a tovdbbiakban: Kina) szdr-
mazé, egyes gy(ris iratgy(ijt6 szerkezetek behozataldra.
Ezek a vamtételek a 17 vagy 23 gy(rstdl eltérd tipusi
gy(irds iratgy(ijt6 szerkezetekre vonatkoztak, a 17 és 23
gy(ris iratgy(jtS szerkezetekre pedig a 325 EUR/1 000
darab minimum importdr és az unids hatdrparitdson
szamitott, vamkezelés elStti dr kozotti kiilonbozetnek
megfeleld vdm vonatkozott, amennyiben az utébbi
Osszeg alacsonyabb volt a minimum importdrndl.

HL L 56., 1996.3.6., 1. o.
() HL L 343, 2009.12.22., 51. o.
HL L 22, 1997.1.24,, 1. o.

)

(3)

Az alaprendelet 12. cikkén alapul¢ vizsgdlatot koveten a
Tandcs a 2100/2000/EK rendelettel () modositotta és
novelte a fent emlitett vdmokat egyes, a 17 és 23
gylirtstSl eltérd tipusa gy(rds iratgy(jt6 szerkezetek
esetében. A médositott vamok 51,2 %-t6l 78,8 %-ig
terjedtek.

Két eurdpai unids gyarté kérelmét kovetSen 2002 janu-
drjaban a Bizottsdg az alaprendelet 11. cikkének (2)
bekezdése alapjan hatdlyvesztési feliilvizsgalatot (°) indi-
tott, ezt kovetden a Tandcs a 2074/2004/EK rende-
lettel () négy évvel meghosszabbitotta a meglévg
dompingellenes intézkedéseket.

Az alaprendelet 13. cikke alapjdn a kijdtszdsok feltdrdsdra
inditott vizsgalatot kovetSen a Tandcs az 1208/2004/EK
rendelettel (7) kiterjesztette a végleges dompingellenes
intézkedéseket a Vietnamban feladott egyes gytir(s irat-
gylijté szerkezetek behozataldra is, akdr Vietnambol szdr-
mazénak nyilvanitottdk ezeket, akdr nem.

Az alaprendelet 13. cikke alapjdn a kijdtszdsok feltirdsdra
inditott vizsgdlatot kovetGen a Tandcs a 33/2006/EK
rendelettel (%) kiterjesztette a végleges dompingellenes
intézkedéseket a Laoszi Népi Demokratikus Koztdrsa-
sagban feladott egyes gyfirs iratgy(ijtS szerkezetek beho-
zataldra is, akdr a Laoszi Népi Demokratikus Koztdrsa-
sdgbdl szdrmazénak nyilvanitottdk ezeket, akdr nem.

Végiil a Tandcs 2008 augusztusiaban a 818/2008/EK
rendelettel (%) kiterjesztette az intézkedések alkalmazdsi
korét egyes, kismértékben modositott gytirts iratgydjté
szerkezetekre is, mivel megallapitast nyert, hogy az intéz-
kedéseket kijatszottak.

250., 2000.10.5,, 1. o.
21.,2002.1.24., 25. o.

232, 2004.7.1,, 1. o.
7., 2006.1.12.,, 1. o.
221, 2008.8.19., 1. o.

L
C
L 359, 2004.12.4,, 11. o.
L
L
L
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(10)

(11)

2. Feliilvizsgdlati kérelem

A Kindbdl szarmazd egyes gy(r(s iratgy(ijtS szerkezetek
behozataldra hatilyban 1év6 dompingellenes intézkedések
kozelgs lejératardl szold értesités (1) kozzétételét kove-
téen 2008. szeptember 4-én az alaprendelet 11. cikke
(2) bekezdésének értelmében ezen intézkedések feliilvizs-
gélatdra irdnyuld kérelem érkezett a Bizottsaghoz.

A kérelmet a Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH
eurdpai unids gyartd (a tovdbbiakban: a kérelmezd) nydj-
totta be, amely a gyfris iratgytjté szerkezetek teljes
eurépai unids gydrtisdnak jelentSs részét — ebben az
esetben tobb mint 50 %-at — képviseli. A kérelem azon
alapult, hogy az intézkedések hatélyvesztése valoszintileg
a domping és az eurdpai unids gazdasdgi dgazatot érd
kér folytatodasat vagy megismétlédését eredményezné.

Miutdn a tandcsadé bizottsdggal tortént konzultdciot
kovetden megallapitotta, hogy elegend§ bizonyiték &ll
rendelkezésre az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének
megfelel§ felulvizsgalat inditdsdhoz, a Bizottsdg megindi-
totta a felulvizsgélatot (2).

3. A vizsgdlat
a) Eljdrds

A Bizottsdg a hatdlyvesztés feliilvizsgalatdnak meginditd-
sar6l hivatalosan értesitette az ismert érintett exportald
gyartokat, importSroket és felhaszndlokat, az exportdld
orszag képvisel6it, a kérelmezd eurdpai unids gyartot és
a tobbi ismert eurdpai unids gyartot. Az érdekeltek lehe-
t6séget kaptak arra, hogy az eljards meginditdsdrol sz616
értesitésben megallapitott hatdridén belil irdsban ismer-
tessék allaspontjukat, vagy szébeli meghallgatast kérjenek.

Minden olyan fél, amely ezt a fenti hatdrid6n beliil kérel-
mezte, és bizonyitani tudta, hogy meghallgatdsat kiilonos
okok tdmasztjak ald, lehetGséget kapott a meghallgatasra.

Kérdéivet kiildtek minden olyan félnek, amely hivatalos
tdjékoztatds kapott a feliilvizsgdlat meginditdsardl, és
azoknak, amelyek kértek kérdSivet az eljards meginditd-
sar6l sz0l6 értesitésben megadott hatdridén belill. Az
emlitetteken kiviil még egy thaif6ldi gydrtoval (a tervezett
analég orszdg) is felvették a kapcsolatot, amelynek
szintén kiildtek kérdéivet.

C 146., 2008.6.12., 33. o.

(') HL
() HL

C 310., 2008.12.5., 15. o.

(13)

(14)

(15)

(16)

A kérdGivekre egy, gy(r(s iratgyjt szerkezetet az
Eur6pai Unidba (a tovabbiakban: EU) nem exportdld
kinai exportdl6 gydrt6tol, vele kapcesolatban dllé thaifoldi
véllalatatol, a kérelmezd eurdpai unids gyartotdl, harom
fuggetlen import6rtdl és egy, a panaszossal kapcsolatban
all6 felhasznal6tol érkezett vdlasz. A mdsik eurdpai unids
gyart6é nem miikodott kozre a vizsgdlatban, egy fiiggetlen
import6r pedig csak észrevételeket nydjtott be.

Minden érintettet tdjékoztattak azokrdl az alapvetd
tényekr6l és szempontokrdl, amelyek a  végleges
dompingellenes vamok bevezetésére irdnyuld javaslat
szandékdhoz vezettek. Kijeloltek szdmukra egy idgszakot,
amelyen beliil e tdjékoztatdst kovetSen el6adhattdk észre-
vételeiket. A felek észrevételeit mérlegelték, és indokolt
esetben a megdllapitdsokat ezeknek megfeleléen mddosi-
tottdk.

b) Erdekelt felek és ellendrzé litogatdsok

A Bizottsdg szolgdlatai beszereztek és ellendriztek
minden olyan informdciét, amelyet szitkségesnek itéltek
a domping és a kdrokozds folytatoddsa vagy megismét-
16dése valdszintiségének és a kozosségi érdeknek a
megallapitisdhoz. A kovetkez8 vallalatok telephelyén
keriilt sor ellenérzd latogatdsokra:

i. Kérelmez§ eurdpai unibs gydrtd

— Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH, Bécs,
Ausztria.

ii. Gyarté az exportl6 orszdgban

— Wah Hing Stationery Manufactory Ltd (WHS),
Guangzhou (Kuangcsou), valamint vele kapcso-
latban 4ll6 vdllalata, a Wah Hing Stationery
Manufactory Ltd (,WHS”), Hong Kong, Kinai
Népkoztarsasag.

iii. Fiiggetlen importSr az EU-ban

— Giardini S.rl., Settimo Milanese, Olaszorszdg.

¢) Vizsgdlati iddszak

A domping és folytatdddsara és megismétlddésére vonat-
kozé vizsgdlat a 2007. oktdber 1. és 2008. szeptember
30. kozotti id@szakra (a tovabbiakban: a felilvizsglati
id6szak) vonatkozott. A kér folytatéddsdnak vagy megis-
métlédésének valdszintiségére vonatkozé értékelés szem-
pontjabdl relevdns tendencidk vizsgélata a 2005. janudr
1-jét6l a felilvizsgdlati idGszak végéig tartd idGszakra
terjedt ki (a tovabbiakban: a figyelembe vett iddszak).
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17)

(18)

(20)

(21)

(22)

B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

Az érintett termék megegyezik a 2074/2004/EK tandcsi
rendeletben meghatérozott termékkel, azaz egyes gytirts
iratgytijté szerkezetekkel, amelyek két acéllapbdl vagy
huzalbdl allnak, amelyekre legaldbb négy, acélhuzalbdl
készillt félgydrtt rogzitettek, és amelyeket egy acél
fed6lap tart Ossze. A szerkezetek a félgytrik széthuza-
saval vagy a gy(r(s iratgy(jt6 szerkezethez rogzitett,
kisméretdi acél nyitészerkezettel nyithatok. A gytrdk
alakja véltozo, a legelterjedtebbek kor vagy D beti
alakdak (a tovdbbiakban: az érintett termék). A gyfirs
iratgy(ijtS szerkezeteket jelenleg az ex 8305 10 00 KN-
kéd ald soroljidk. Az ugyanezen KN-kéd ald tartozd
emelGkaros szerkezetek (LAM) nem tartoznak az érintett
termékek korébe.

A gylrls iratgy(ijt6 szerkezeteket papir, karton és
manyag bevonati irodai dossziék, prezentdcids és
egyéb flizott dossziék eldéllitisara haszndljdk.

A gy(rls iratgy(jt6 szerkezetekbdl a feliilvizsgdlati
idgszak sordn szdmos kiillonboz6 tipust értékesitettek
az EU-ban. E tipusok kozott a killonbséget a talp széles-
sége, a szerkezet tipusa, a gy(rtk szdma, a kiold6 rend-
szer, a névleges papirtdrolé kapacitds, a gy(iriik dtmérGje,
a gylirtk alapja, a hossz és a gy(irik kozotti tdvolsdg
alapjan hatdroztdk meg. Tekintettel arra, hogy az alap-
vet§ fizikai és mdszaki tulajdonsigok minden tipus
esetében megegyeznek, valamint hogy bizonyos hatd-
rokon beliil ezek egyméssal felcserélhetdk, azt allapitottdk
meg, hogy a jelenlegi vizsgdlat alkalmazdsiban vala-
mennyi gylirls iratgyijté szerkezet egyetlen terméknek
tekintendd.

2. Hasonl6 termék

A Bizottsdg azt is megéllapitotta, hogy a Kindban gyar-
tott, illetve az eurdpai unids gazdasdgi dgazat altal el6dl-
litott és az EU piacdn eladott gy(irdis iratgytjt6 szerke-
zetek alapvetd fizikai és mdszaki tulajdonsdgaikat és
felhaszndldsukat tekintve nem kiilonboznek egymadstol.

Ezért arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Kindban gydr-
tott, illetve az eurdpai unids gazdasdgi dgazat altal el6dl-
litott és az EU piacan eladott gy(ris iratgytjt§ szerke-
zetek az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értel-
mében mind hasonl6 terméknek mindsiilnek.

C. A DOMPING FOLYTATODASANAK VAGY MEGIS-
METLODESENEK VALOSZINUGSEGE

Az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfelelGen
megvizsgaltdk, hogy a jelenlegi intézkedések hatélyvesz-
tése a domping valészint folytatéddsdhoz vagy megis-
métlédéséhez vezetne-e.

(24)

(25)

1. El6zetes megjegyzések

A vizsgdlatban egyetlen olyan kinai gyart6 sem mdikodott
egyiitt, amelyik gytir(s iratgy(ijté szerkezetet exportdl az
EU-ba. A kérelemben megnevezett négy kinai véllalat
kozil csak egy mtikodott egyiitt, valamint a vele kapcso-
latban dll6 thaif6ldi vdllalat. A mdsik hdrom exportér
nem adott valaszt a kérdGivre. Az egyedili egyitt-
miikod6 kinai gydrté nem exportdlta az érintett terméket
az EU-ba, mds harmadik orszdg piacdra azonban igen. A
feliilvizsgalati id6szakban az EU-ba gyirls iratgytijté
szerkezetet exportdlé kinai gyartok egyiittmikodésének
hidnydban a dompingre vonatkozé megdllapitisokat a
Bizottsagnak az alaprendelet 18. cikke rendelkezéseinek
megfeleléen mds forrasbol rendelkezésre dllé tények
alapjan kellett megtennie. Ebben az esetben a Bizottsdg
gy vélte, hogy az exportrdl a legésszertibb és legmegfe-
lel6bb tdjékoztatdssal az Eurostat szolgdl. Amennyiben ez
kivitelezhet6 volt, illetve a vizsgdlat iddbeli korlatait
figyelembe véve ezeket az informaciokat dsszevetették a
vizsgélatban egyiittm(ikodd, de gyfirds iratgy(ijt§ szerke-
zetet az EU-ba nem exportdlé egyediil§ kinai gyartotol
szarmaz6 informdcidkkal és a kinai exportstatisztikdval.
Mindazonaltal tekintettel arra, hogy a kinai exportild
gyartoktol nem dllnak rendelkezésre villalatspecifikus
mennyiségi és volumenadatok, tovébbra is tgy tekintik,
hogy egyediil az Eurostat statisztikdja all rendelkezésre az
EU-ba irdnyul6 kinai exportrdl, noha az Eurostat dltal
szolgdltatott dradatok abszolat szintje meglehetsen
magasnak tlinik a kinai exportstatisztikdban szerepld
importérakhoz, valamint az Eurostat dltal mds harmadik
orszagrol szolgaltatott adatokhoz képest.

2. A domping folytatédisa
a) Analdg orszdg

Mivel Kina dtmenetben 1évS gazdasdg, az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értelmében a rendes
értéket egy piacgazdasdgi harmadik orszdg (a tovabbi-
akban: az analég orszdg) dra vagy szdmtanilag képzett
értéke vagy az analdg orszagbdl mds orszagokba, bele-
értve az Unidt is, torténd kivitel esetén felszdmitott dr
alapjan kell megallapitani, illetve ha ez nem lehetséges,
barmilyen mds elfogadhaté alapon megallapithato,
ideértve a hasonlé termékért az Unidban ténylegesen
fizetett vagy fizetend§ drat, és azt szitkség esetén megfe-
lel6en modositani kell tigy, hogy egy ésszertien elfogad-
hat6é haszonkulcsot is magdban foglaljon.

Az el6z6 vizsgalatban Indidt vdlasztottdk analog
orszagnak. E tekintetben meg kell jegyezni, hogy a
Bizottsdg tdjékoztatta az el6z8 vizsgdlatban egyediili
egyiittm(ikodd indiai gyartét a folyamatban 1évé eljards
meginditdsardl, dm a fél megtagadta az egyiittmaikodést.
A hatalyvesztési feliilvizsgdlat irdnti kérelemben Thai-
foldet javasoltdk a rendes érték megallapitdséhoz haszndlt
analog orszagnak. Ezt a vélasztst az eljrdsban érintett
egyes felek megkérdGjelezték, és azt Adllitottdk, hogy
Indidt kellett volna megfelel6 analég orszagként alkal-
mazni.
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(26)  Thaifold esetében egy thaif6ldi gyarté egyezett bele az egyetlen olyan kinai vallalat sem mdkodott egytt,

egyiittmtikodésbe. A Bizottsdg ezért megvizsgalta, hogy
a Thaif6ldtS] kapott adatokat fel lehet-e haszndlni a
Kindra vonatkozé rendes érték megdllapitdsahoz. Ebben
a tekintetben meg kell jegyezni, hogy Thaifoldon nem
keriilt sor az érintett termék belfoldi értékesitésére.
Ezért Thaifold esetében a rendes értéket a 2. cikk (6)
bekezdésének ¢) pontja alapjin kellett volna megélla-
pitani.

Ezenkiviil a Thaifoldrél exportalt érintett termék dtlagos
exportdréra, illetve a Kindbodl szdrmazd érintett termék
atlagos exportdrdra vonatkozéan az Eurostat dltal szolgal-
tatott adatok Osszehasonlitdsa azt mutatta, hogy a kinai
termékek drai magasabbak a thaifoldi termékek draindl. E
tekintetben meg kell jegyezni, hogy kiilonb6z6 termékti-
pusok széles skaldja tartozik az érintett termékbe, az drak
pedig terméktipustdl fiiggben véltozhatnak. A kinai
exportalé gyartok egyiittmiikodésének hidnyaban az EU-
ba irdnyul6 exportértékesitésitk pontos Gsszetételét nem
lehetet megéllapitani, illetve Gsszehasonlitani a thaifoldi
exportald gyartok termékosszetételével. Mivel semmi nem
mutatott arra, hogy az exportdrak jelentSs eltérését
barmilyen mds tényez6nek lehetne tulajdonitani, azt a
kovetkeztetést vontdk le, hogy a kinai, illetve a thaifoldi
exportalé gyartok altal az EU-ba exportdlt gy(rds irat-
gyiijté szerkezetek termékosszetétele eltér6. A Thaifold,
illetve Kina altal az Eurépai Uniéval szemben érvényesi-
tett exportdrak eltérése alapjan, a rendelkezésre &llo
legmegfelel6bb adatokat felhasznélva arra lehetett kovet-
keztetni, hogy a Kinabdl érkezs exportba dragdbb, jobb
kidolgozasa terméktipusok tartoznak, éppen ezért nem
helyénvalé a Thaif6ldrél szdirmazé adatokat felhaszndlni
a Kindra vonatkozé rendes érték megallapitisdhoz.

Ezenkivill a thaifoldi véllalat kapcsolatban 4ll a gyfrts
iratgy(ijtS szerkezetek egyediili egyiittmitk6dé kinai gyar-
tojaval. A Bizottsdg megvizsgélta: lehet-e hatdsa a rendes
érték meghatdrozasdra annak, hogy a két vallalat kapcso-
latban 4ll egyméssal. E tekintetben emlékeztetni kell arra,
hogy a kordbbi vizsgdlatok (nevezetesen két kijdtszds
elleni vizsgélat) arra deritett fényt, hogy a thaifoldi vélla-
latot az egyik kinai gydrt alapitotta az érintett termékre
kirétt dompingellenes intézkedésekre adott vélaszként. A
jelenlegi vizsgélat is ugyanezt a kovetkeztetést erdsitette
meg, miként az a (38) preambulumbekezdésben részle-
tesen szerepel. Figyelembe véve a kinai és a thaifoldi
gyarté kozti kiforrott kapcsolatot, az ttint helyénvalénak,
ha a javasolt analdg orszagbdl egyiittm(ikodd egyediili
véllalat altal szolgaltatott informdacidkat nem hasznaljdk
fel. Ezért valamennyi fenti tényez6t figyelembe véve, az
alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pontjanak megfe-
lel6en  Thaifoldet nem lehetett megfelel§ anal6g
orszagnak tekinteni a rendes érték megéllapitdsa céljabol.

Figyelembe véve a Thaifold tekintetében fentiekben leirt
tényeket, a korabbi analdg orszdg (India) részérél hidnyzo
egyiittm(ikodést, valamint azt, hogy a vizsgdlatban

(30)

(1)

(32)

(33)

amelyik gytirds iratgy(jté szerkezetet exportdl az EU-ba,
helyénvalénak mindésiilt, hogy a rendes értéket barmilyen
més elfogadhaté alapon — nevezetesen a hasonl6 termé-
kért az Unidban ténylegesen fizetett vagy fizetend§ ar
alapjan — allapitsak meg.

b) Rendes érték

A fentiekben leirt tényekre tekintettel az a dontés sziile-
tett, hogy a rendes értéket az alaprendelet 2. cikke (7)
bekezdése a) pontjanak megfelel6en az unids gazdasigi
dgazat drai, azaz a hasonlé termékért az Unidban tény-
legesen fizetett vagy fizetendS ar alapjan dllapitjdk meg.
Igy a rendes értéket a kérelmezd unids gyarté telephelyén
ellendrzott adatok alapjn szdmitottdk ki. Ennek a gydr-
ténak a hasonlé termékre vonatkozé belfoldi értékesitését
reprezentativnak taldltdk a Kindbdl az EU-ba exportdlt
érintett termékhez képest. Mivel az unids gazdasdgi
dgazatra jellemz$ eladdsi drak veszteségesek voltak,
azokat ki kellett igazitani gy, hogy egy méltinyos
haszonkulcsot is magukban foglaljanak, mint ahogy
arr6l az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
rendelkezik. Ebben a tekintetben az ilyen tipusi iizleti
tevékenységre méltdnyosnak tekinthet§ 5 %-os haszon-
kulcsot alkalmaztak.

¢) Exportdr

Az alaprendelet 18. cikkével oOsszhangban és a kinai
exportdlé gydrték egyiittmtikodésének hidnydban az
exportar kiszdmitdsa az Eurostat adatai alapjan tortént.

d) Osszehasonlitds

A rendes érték és az exportr Gsszehasonlitdsa gydrtelepi
paritdson tortént. A rendes érték és az exportdr tisztes-
séges  Osszehasonlitdsa  érdekében az  alaprendelet
2. cikkének (10) bekezdésével osszhangban megfelels
kiigazitdsokat végeztek az drakat és Osszehasonlithatdsa-
gukat érint6 tényezSk eltéréseinek figyelembevétele
céljabol. A széllitasban, a biztositdsban és a kozlekedéssel
oOsszefiiggd egyéb koltségekben mutatkozd eltérések miatt
szitkség esetén szintén sor keriilt kiigazitdsokra.

e) Dompingkiilonbozet

A fenti megallapitdsokra tekintettel és a Kindra vonat-
koz6 egyéb megbizhaté informéciok hidnydban a sdlyo-
zott atlagok kozti osszehasonlitdson alapuld, a vamfizetés
el6tti, EU hatdrparitdson szdmitott CIF-importdr szdzalé-
kaban kifejezett orszagos dompingkilonbozetet kalku-
laltak, amelynek értéke 20,7 %.
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(35)

(36)
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f) Kovetkeztetés a dompingrdl

A vizsgalat megallapitotta, hogy a feliilvizsgdlati id6szak
alatt domping kovetkezett be. Ezt a kovetkeztetést i.
egyrészt a (23) preambulumbekezdésben  kifejtett
okokbdl az Eurostat dltal szolgaltatott exportarakra, ii.
mésrészt a (24)—(29) preambulumbekezdésben kifejtett
okokbdl az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdése a) pont-
janak megfelelSen az unids gazdasdgi dgazat drai alapjan
megallapitott rendes értékre alapoztdk.

3. A domping ismétlddése

A domping feliilvizsglati idGszak sordn torténd bekovet-
keztének elemzése mellett folytatdddsanak valdszintiségét
is megvizsgéltdk. A kinai exportdld gydrtok egylittmiiko-
désének hidnydban — egy olyan villalatot kivéve, amely
csak nem unids orszdgokba exportdlt —, valamint a nyil-
vanosan rendelkezésre dll6 informdcidk hidnydra tekin-
tettel, az alabbi kovetkeztetések féként az alaprendelet
18. cikke szerint rendelkezésre 4ll6 adatokon, neveze-
tesen az Eurostat adatain, az egyedili egyiittm(ikodd
véllalat, a kinai statisztikdk és a feliilvizsgdlati kérelem
adatain alapulnak.

Ezzel Osszefuiggésben az aldbbiakat elemezték: a) a kinai
exportald gyartok kihasznalatlan kapacitdsa, valamint a
volumeneket és drakat illetSen tanisitott magatartdsa; és
b) az EU piaca éltal az drakat és a volumenecket illetGen a
kinai exportdrokre gyakorolt vonzerd.

a) A kinai exportdlé gydrtok kihaszndlatlan kapacitdsa és
magatartdsa

Erdemes emlékeztetni arra, hogy — a WHS kivételével —
az exportdlé gydrtok egyiittmtikodésének hidnydban a
Kinaban foly6 gyartasrdl, a kihasznalatlan gydrtokapaci-
tasr6l és a kinai piacon végzett értékesitésrl nem allt
rendelkezésre informdcié az egyiittm@ikodd gyartd altal
megadotton kiviil.

Az egyediili egyiittm(ikodd kinai gydrtd 2005 és a felil-
vizsgélati idGszak kozott jelent@sen csokkentette gyartd-
kapacitdsat (a pontos adat tizleti titoktartds miatt nem
hozhat6 nyilvinossdgra). Az emlitett kinai gyartonak
azonban moédjaban dll ismét béviteni gyartékapacitdsat.
A csokkentett kapacitdsti gydrtast valéjdban minden
késlekedés és erdfeszités nélkiil a kordbbi szintre lehetne
emelni tekintettel arra, hogy a gyarté tulajdondban van
egy ires ipari létesitmény az iizemelS telephely koze-
lében. Abban a létesitményben a kinai gyartdé rovid
idén - korilbeliil hat hénapon — belill olyan meglévg
berendezés felhasznaldsaval, amely jelenleg mds termelési
igényeket szolgal ki, de amelyet a gytirtis iratgy(ijtd szer-

(40)

(41)

kezetek gyartasinak fokozdsa érdekében 4t tudndnak
alakitani, tizembe tudna éllitani egy gyfrls iratgytjté
szerkezeteket elGdllitd gydrtosort. E tekintetben azt is
meg kell jegyezni, hogy az emlitett kinai gyartd nem
értékesit belfoldon, és nyilvanvaléan nem tervezi, hogy
a kozeljovében belfoldi értékesitésbe kezdjen. Ebbél
kovetkezik, hogy amennyiben hagyjak, hogy az intézke-
dések hatdlyukat veszitsék, ez a gyarté gyorsan novelheti
gyartasat, amellyel barmelyik exportpiacot célba veheti
(beleértve az EU piacit is, ahol jelenleg nem értékesit).
A vallalat azt is megerGsitette, hogy ha a dompingellenes
intézkedések hatalyukat vesztenék, bezdrnd a vele kapcso-
latban 4ll6 thaifoldi vallalata gydrtd telephelyét, és a
gylrls iratgyjtd szerkezetek teljes gydrtdsat visszavinné
Kindba. Az egyiittmitkodé vallalat nem hajtott végre
jelentds beruhdzdst, amit konny( megmagyardzni, ha
figyelembe vesszikk a vele kapcsolatban 4ll6 thaifoldi
véllalat létezését, azt, hogy az ilyen tipusd gyartd tevé-
kenység altaldban kevés beruhdzdst igényel, valamint azt,
hogy a gépeket rovid idén beliil at lehet dllitani a gyrds
iratgy(ijt6 szerkezetek gyéartdsara.

A nem egyiittmiik6dé kinai gyartokkal kapcsolatban az a
kovetkeztetés, hogy van még kihasznalatlan kapacitds
Kindban. Ez azon alapul, hogy a teljes kinai export csok-
kent, Olyan informécié viszont nincs, amely arra
mutatna, hogy Kindban csokkent a kapacitds. Meg kell
tovabbd jegyezni, hogy a gépek datéllitdsa rovid id6t
igényel, és a berendezések Osszességében tobb célra is
felhaszndlhatok a gytrds iratgyjt6 szerkezetet gyartd
dgazatban, igy a kapacitdsokat konnyedén a korabbi
szintre lehet novelni, hogy kovessék a gyfirls iratgytijté
szerkezetek piacdnak valtozdsait.

Az egyedilli egyiittmitkod6 kinai gydrté a harmadik
orszagba irdnyulé exportjat illetSen csak részleges infor-
méciéval szolgdlt, amely arra utal, hogy 2006 és a feliil-
vizsgalati id6szak kozott értékesitése hozzavetSleg 10 %-
kal nétt. Ugyanebben az idGszakban a harmadik orsza-
gokkal szemben felszdmitott dtlagos exportdr 0,7 %-kal
emelkedett.

A mads orszdgokba irdnyuld kinai Osszkivitel alakuldsa
tekintetében a kinai kivitel mennyiségének és drainak
megallapitdsdhoz kinai statisztikdkat vettek figyelembe.
Ezek az adatok azt erdsitik meg, hogy 2004 és a feliil-
vizsgélati id6szak kozott jelentésen csokkent a kinai
gylirls iratgyjté szerkezetek kivitele. A kinai statisztika
szerint az exportalt gy(irds iratgy(jtd szerkezetek szdma
2004-ben koriilbelill 198 millié darab volt, ami a feliil-
vizsgdlati id6szak alatt 89 milli6 darabra esett vissza.
Masrészt az dtlagos eladdsi dr 2004 és 2007 kozott
meredeken csokkent, majd a feliilvizsgélati idGszakban a
2004-es szintt6l nem sokkal elmaradé szintre tornazta
vissza magat. Az, hogy a feliilvizsgdlati id@szakban a
gylrds iratgy(ijtd szerkezetekre vonatkozd kinai export-
volumen csupdn a 2004-es érték 45 %-dnak felelt meg,
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mig az atlagos exportdr a feliilvizsgdlati id8szak alatt
7 %-kal alacsonyabb volt a 2004-es szintnél, megerdsiti,
hogy valamennyi kinai gyartd szdmadra (akdr egytttmako-
dott a vizsgdlatban, akdr nem) erlsen érvényesiil az az
osztonzd, hogy Gjbdl elérjék kordbbi exportteljesitmé-
nyiiket, figyelembe véve rendelkezésre dll6 kapacitdsukat,
valamint az exportdrak el6z8 években megfigyelt emel-
kedd tendencidjat. Illyen koriilmények kozott ésszerti azt
feltételezni, hogy amennyiben a dompingellenes intézke-
dések hatdlyukat vesztik, az EU piaca nagyon vonzd
célpont lesz valamennyi kinai export6r szdmadra, amelyek
torekednek majd, hogy jelent8s mennyiségben exportdl-
janak az EU piacira.

b) Az EU piacdnak vonzereje

A dompingellenes vamok bevezetése elStt az Ossz-
volumen alapjan Kina szdmdra az EU volt a gy(r(s irat-
gytijté szerkezetek mdsodik legnagyobb exportpiaca. Kina
piaci részesedése folyamatosan csokkent a domping-
ellenes intézkedések bevezetése utdn, amelyek hatdlyat
két kijatszas elleni vizsgdlat utin meghosszabbitottdk, a
2008-as feliilvizsgdlat utdn pedig kibdvitették. A figye-
lembe vett id8szak alatt a piaci részesedések lényegében
nem viltoztak, és csupdn kismértékben csokkentek
3,2 %-ra (—0,4 %) a felilvizsgalati idszak alatt. Az EU
piaca méretének — amelyet csak az USA el6z meg —,
valamint az abbdl kévetkez$ keresletnek koszonhetSen
Kina egyéb exportpiacaival dsszehasonlitva az EU fontos
célpiac. A kinai gydrtéknak az EU piacdn valé kordbbi
jelenlétét és a piac fontossdgat egyértelmii jelnek lehet
tekinteni, amely azt mutatja, hogy a kinai gyartok a
jovében megkisérelnék visszaszerezni piaci részesedé-
siiket az EU-ban.

Tovabba arra is egyértelm( jelek utalnak, hogy Kindban
kiilonféle felek élénk figyelemmel kisérik a jelenlegi vizs-
gélatot, és annak lehet8ségét mérlegelik, hogy exportalni
kezdjenek az EU-ba. E tekintetben meg kell jegyezni,
hogy az eljards meginditdsit kovetden a Bizottsdg kérdé-
seket kapott egy, a hatdlyvesztési feliilvizsgalati kére-
lemben nem szerepld kinai gyartotdl, amelyik kijelentette,
hogy a villalatot 2005-ben alapitottdk, gytirds iratgytjts
szerkezeteket gyart, és Uigy tervezi, hogy 2009-t6] gyfrts
iratgy(jt6 szerkezeteket exportdl az EU-ba. Ez a vallalat
kezdetben fontolgatta, hogy egyiittm@kodjon az elja-
rasban, de végil nem adott vélaszt a vonatkozd kérdd-
ivre. Ez megerGsiti, hogy az EU még a jelenlegi domping-
ellenes intézkedésekkel egyiitt is vonzdé piac a kinai
gyartok szamdra, igy ha hagyjak, hogy az intézkedések
hatalyukat veszitsék, jelentGs mértékben fokozddna az
osztonzés, hogy exportalni kezdjenek az EU-ba, fokozzak
kiviteliiket vagy djrakezdjék azt.

Az EU-nak, mint a gy(r(is iratgyGjt6 szerkezetek
piacdnak, torténelmi jelentSségét és vonzerejét az is
igazolja, hogy a multban kitartéan probadltdk kijatszani
vagy az drakba eleve belekalkuldlni a hatdlyban 1évé
dompingellenes intézkedéseket. Valéjaban amidta csak
dompingellenes  intézkedéseket vezettek be Kindval
szemben, a kinai exportérok rendszeresen megprébaljdk
kijatszani vagy az drakba belekalkuldlni ezeket, hogy
bejussanak az EU piacdra. Emlékezetni kell arra, hogy
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2000-ben egy abszorpcidellenes eljards eredményeként
fokoztdk a jelenlegi intézkedéseket, a kijatszasukat célzé
gyakorlatok megéllapitdsdnak eredményeként 2004-ben
és 2006-ban kiterjesztették Gket Vietnamra és Laoszra,
2008-ban pedig az érintett termék meghatdrozasa tekin-
tetében modositottak az intézkedéseket annak eredmé-
nyeként, hogy megallapitast nyert az a gyakorlat, misze-
rint a termék kismértékd moédositdsaval igyekeztek kijat-
szani Gket.

Ami az drakat illeti a kinai statisztikdk szerint a
harmadik orszdgok piacdra irdnyuld kinai export dtlagdra
magasabb az EU-ba irdnyuld kinai export atlagardnal, de
még igy is jelentésen alacsonyabb az indiai és thaifoldi
exportérok — azaz a potencidlis kozvetlen versenytdrsaik
— dltal az EU piacdn érvényesitett atlagarakndl. A vonat-
koz6 kinai exportadatok arra utalnak, hogy a kinai
gyartok — jelenlegi EU-beli teljesitményiikkel ellentétben
— a tobbi piac tobbségén madr stabil helyet szereztek.
Vildgosan kideriil tehdt, hogy az EU piaca pénziigyi
szempontb6l vonzé lehetGség lenne a kinai exportdrok
szdmdra, mivel az EU-ban magasabb drakon tudndnak
értékesiteni anélkiil, hogy ezzel veszélyeztetnék a vildg
tobbi részében torténd értékesitésitket, de a dompingelt
drakon torténd értékesitéssel még igy is ald tudndnak
kindlni versenytarsaiknak az EU-ban.

¢) Harmadik orszdgok dltal alkalmazott kereskedelmi védintéz-
kedések

A Kindbdl szdrmazd gytr(s iratgytjtd szerkezetek beho-
zataldval szemben a harmadik orszdgok nem alkal-
maznak kereskedelmi védintézkedést.

4. Kovetkeztetés

A vizsgalat azt mutatta, hogy az egyiittm(ik6dé exportdl6
gyarté és — minden valdsziniiség szerint — a tobbi kinai
exportald gyartd egyarant jelent8s kihasznalatlan kapaci-
tassal rendelkezik, figyelembe véve kivitelik jelent8s
visszaesését 2004 és a felulvizsgdlati idészak kozott.
Arra is fényt deritett, hogy a kinai felek folyamatosan
érdeklédést mutatnak az irdnt, hogy belépjenek az EU
piacdra. Tovdbbd az egyedili egyiittm(kods gyartd
konnyedén visszahozhatnd gydrtokapacitdsat Thaifoldrél
Kindba, amennyiben a dompingellenes intézkedések hatd-
lyukat vesztenék.

Figyelembe véve a kinai gyartok kihaszndlatlan kapaci-
tdsdt, valamint gépeik és berendezéseik sokoldalisdgit,
a dompingellenes intézkedések hatdlyvesztése esetén a
Kindbdl az EU piacdra irdnyuldé behozatal valdszindleg
ismét jelent6s mennyiségben folytatddna. Jelenleg az EU
piaca az egyetlen olyan piac a vildgon, ahol domping-
ellenes intézkedések vannak érvényben, és a megallapitott
tények arra utalnak, hogy a kinai export6rok a sziikséges
kapacitds rugalmassigit kihaszndlva minden bizonnyal
arra torekednének, hogy a lehet§ leghamarabb vissza-
nyerjék korabbi piaci részesedésiiket. A fenti kovetkezte-
tést megerdsiti az a tény is, hogy az EU-ban valamennyi
versenytarsukndl alacsonyabb drakon is tudndnak értéke-
siteni, és bizonyitdst nyert, hogy a feluilvizsgdlati
idGszakban ez be is kovetkezett.
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(49)  E megdllapitdsok és események alapjan valdszindsithetd, (55 Mindezek alapjan megéllapithaté, hogy az EU-ban
hogy amennyiben a kinai export6rok djra exportdlnnak felhaszndlt gy(irdis iratgytijté szerkezetek mennyisége a
az EU-ba, ez a kivitel a rendes értéknél alacsonyabb figyelembe vett idG@szak alatt 4 %-kal, a 2005-6s
drakon torténne. Kovetkezésképpen megdllapitdst nyert, 170-180 milli6 darabrél a feliilvizsgdlati idészakban
hogy a jelenlegi intézkedések hatdlyvesztése esetén a szamldlt 165-175 millié darabra (') csokkent.
Kinabdl szdrmazé domping valdszindleg ismét bekovet-
kezne.
2. Az érintett orszigbol szirmaz6 behozatal
D. AZ UNIOS GAZDASAGI AGAZAT MEGHATA- a) Importvolumen és piaci részesedés
ROZASA
Feliilvizs-
(500 A felulvizsgélati idGszak sordn gy(rds iratgytjt§ szerke- 2005 | 2006 | 2007 | gélati
zeteket a kovetkezd gyartok allitottak el az EU-ban: id6szak
Importvolumen 100 49 41 43
— Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH, Bécs, Ausztria, Piaci részesedés (%) 70% | 38% | 3.2% 329%
- Indu/stria Meccanica Lombarda srl, Offanengo, Olasz- (56)  Annak érdekében, hogy megéllapithat6 legyen az érintett
orszag. termék Kinabdl szdrmazé behozataldnak osszvolumene,
helyénvalénak téint az olyan orszdgokbdl szdrmazéd
behozatal figyelembevétele is, melyekre az alaprendelet
(51) Az elsG gyartd kérelmezte a vizsgdlatot, és abban egyiitt 13. cikke (3) bekezdésének megfelelGen kiterjesztették a
is mikodott. A mdsik (kisebb) unids gyarté nem miiko- jelenlegi dompingellenes intézkedéseket: Vietnam és
dott egyiitt. A vizsgalat megdllapitotta, hogy a kérelmezd Laosz (lisd a fenti (4) és (5) preambulumbekezdést).
a gyfirtis iratgyiijté szerkezetek teljes unids gyartdsinak Ugy tekintették, hogy az ezen orszdgokbdl szarmazd
tobb mint 50 %-at képviselte a feliilvizsgalati idgszak behozatal val6jaban Kindbdl szirmazé termékekbdl 4ll.
soran. Ezért gy tekinthetS, hogy az alaprendelet Mindezek alapjan megallapitast nyert, hogy a figyelembe
4. cikke (1) bekezdésének és 5. cikke (4) bekezdésének vett idGszak alatt Kindbdl behozott gytiris iratgy(jtd
értelmében ez a gyérté képvise]i az unios gazdaségi szerkezetek teljes mennyisége tobb mint 50 %-kal csok-
dgazatot. A tovibbiakban rd az ,uniés gazdasdgi kent. Ezen id@szak alatt a piaci részesedés ugyanilyen
dgazat”-ként torténik hivatkozds. A kérelmezé és leany- mértékben csokkent. Meg kell azonban jegyezni, hogy
vallalatai nem allnak kapcsolatban kinai exporté_lé gyér- ezek az adatok a Laoszban feladott importszéllitményok
tokkal. koziil csak a 2005-0s tételeket foglaljak magukban, és
abban az évben ezek tették ki a teljes behozatal felét.
Megjegyzendd, hogy a Laoszban feladott gy(rds irat-
(520 Meg kell jegyezni, hogy régen az uniés gazdasdgi 4gazat gylijté szerkezetek behozatalara vonatkozd, a kijatszdsok
. AT S AR feltdrdsdra inditott vizsgalat 2005 dprilisaban indult.
eredetileg két kilondllo gyartobol dllt (Koloman Handler
— Ausztria és Robert Krause — Németorszag), amelyek
csédbe mentek, és egy osztrdk csoport vette at Gket. A
vallalatok jelents szerkezetdtalakitdson mentek keresztiil, (57) Kina piaci részesedése 2006-ban 7,0 %-r6l visszaesett
és a ,Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH” elnevezésii 3,8 %-ra, és azdta nem vdltozott (3 % koral van). Meg
jelenlegi struktirdt 2003-ban, azaz a figyelembe vett kell jegyezni, hogy az el6z6 hatédlyvesztési feliilvizsgalat
idGszak el6tt koriilbelil két évvel hoztdk 1étre. A kozpont idején Kina piaci részesedése az 1998-as 14,8 %-rdl
Ausztridban taldlhatd, mig a gydrtds Magyarorszdgon 1,9 %-re csokkent 2001-re, azaz a kinai gy(rds iratgy(jts
folyik. szerkezetek piaci részesedése most nagyobb, mint a
kordbbi hatélyvesztési feliilvizsgdlat keretében a vizsgdlt
id@szak végén.
E. AZ EU PIACANAK HELYZETE
1. Fogyasztis az EU piacin b) Az érintett termék behozatali dra/aldkindlds
(53) ,AZ unios gazdasigi ag’az,at éflt,al, az EU placan gyurus (58) A hdrom egyuttm(ik6d8 import6r koziil csak egy hozott
1ratgyu]"t0 sEer"keEetek.,ertek,esrfese/nek”/meghatarozilsaho.z be gy(ris iratgy(jt6 szerkezeteket Kindbdl a feliilvizs-
az eg)fut’tmukodo unids gydrtd }<erd01vre adot’t Va}a§za1t gélati id6szak alatt. Ez a behozatal nagyon kis volumen
haszndledk. AZ unios gaz’da/sag,l agazat meghata.roz/asa}b’an volt a Kinabdl szarmazé osszes behozatalhoz képest, és
nem S,ZQYCPIO unios gyarto ,erjcfzkesgesemek klfzamltasa olyan 17 és 23 gyiirlis szerkezetekbdl dllt, amelyekre
céljabol mds elérhetd informdcidkat is felhaszndltak. minimdlis importdr vonatkozik. Ezért ezeket nem lehetett
volna reprezentativ Osszehasonlitdsi alapként haszndlni.
Az Eurostat statisztikdi szerint a Kindb6l szdrmazé
(54) A behozott mennyiségekre vonatkozé adatok az Eurostat gy(r(s iratgy(ijt6 szerkezetek importdrai 5 %-kal csok-

statisztikdibol szdrmaztak, kivéve a Thaifoldrsl szdrmazé
behozatal adatait, amelyek forrdsa az adott orszdgra
vonatkozd, parhuzamosan folyd dompingellenes eljards
keretében kikiildott kérdSivre kapott vélaszok voltak.

kentek a figyelembe vett id8szak alatt, és a kinai

(") Az egyedilli panaszos bizalmas adatainak védelme érdekében csak

adattartomanyok vannak megadva.
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(60)
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termékek drai korulbelul 10 %-kal aldkindltak az unids
gazdasdgi dgazat drainak (a dompingellenes vam figye-
lembevétele nélkiil). Az Eurostat dltal megadott abszolut
arszint azonban meglehetdsen magasnak téinik a kinai
exportstatisztikdkban szerepl§ behozatali drakkal és az
Eurostat dltal mds harmadik orszdgokra megadott
adatokkal oOsszehasonlitva. A fentiek alapjan valdszind,
hogy az intézkedések hatdlyvesztése esetén a kinai ex-
portdrakat dsszehangolndk a kiilfoldi versenytarsak (Thai-
fold, India) draival, és ez alapjin az aldkinalds mértéke
sokkal jelentSsebb lenne.

¢) Mds harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal

2005 2006 2007 ;ﬁ“ﬁfsszg;k
India 52,9 % 48,3 % 449 % 43,3 %
Thaifold 11,5% | 122% 7,9 % 13,0 %
Hongkong 0,2% 0,0 % 51 % 4,9 %
Egyéb 1.2% 2,7 % 44% 1.7 %

Ami a mds harmadik orszdgokbdl szdarmazé behozatalt

illeti, az Indidbdl szdrmazé gytirls iratgy(jté szerkezetek
behozatala csokkent, mig a Thaifoldrdl szdrmazé gy(irds
iratgy(ijt6 szerkezetek behozatala kismértékben néveke-
dett a felilvizsgdlati idészak alatt, amikor is magasabb
volt mint az el6z6 években. Mds orszdgokhoz hasonléan
Hongkong is exportdl gytirds iratgy(ijtd szerkezeteket az
EU-ba, de nem tettek észrevételt ezzel Gsszefiiggésben, és

tovabbi informdcidk nem dllnak rendelkezésre.

3. Az unids gazdasigi dgazat gazdasigi helyzete (1)

a) Gydrtds, gydrtdsi kapacitds és kapacitdskihaszndlds

Feliilvizs-
2005 2006 2007 gdlati
id8szak
Gyartds 100 102 118 119
Gydrtési kapacitds 100 91 100 103
Kapacitdskihaszndlds (%) 59% | 66% | 70% 68 %

A figyelembe vett idGszakban a gyartds mintegy 20 %-kal
nétt, mig a kapacitds nagyjabdl véltozatlan maradt.
Ennek eredményeként a kapacitdskihaszndlds a gydr-
tishoz hasonl6 tendencidt kovetett: 9 szdzalékponttal
ndtt.

A feluilvizsgdlati idészakban azonban a kapacitdskihasz-
nalds mértéke elmaradt a 2001-ben, azaz az el6z8 hatély-
vesztési feliilvizsgalat vizsgdlati idGszakaban elért szinttdl.
A kapacitdskihaszndlds mértéke akkor 70 % és 75 % kozé

esett.

() Az adatok minden olyan esetben indexek (1998 = 100) vagy tarto-
ményok formdjdban szerepelnek, amikor a titoktartds ezt megkove-
teli.

(63)

(64)

2010.2.26.
b) Készletek
Feliilvizs-
2005 2006 2007 gdlati
idszak
Zarokészlet 100 95 119 143

A figyelembe vett idészakban az unids gazdasdgi dgazat
készletei Osszességében 43 %-kal néttek. A gyfirds irat-
gylijté szerkezetek gydrtdsinak jelentSs része szabvanyos
termékekbdl dll, az unids gazdasagi dgazatnak ezért bizo-
nyos készletszintet biztositania kell, hogy zokkendmen-
tesen ki tudja elégiteni az tigyfelei igényeit. Ha a zar6-
készlet az atlagos szint folé emelkedik, az nehézségekre
utal a termék értékesitésében (belfoldon és az exportpi-
acon egyarant). Az értékesités szezonalitdsat is figyelembe
kell venni: az értékesités jelentGsebb az év utolsé negye-

dében, amely az iskolai év kezdetének felel meg.

¢) Ertékesitési volumen, piaci részesedés és novekedés

Feliilvizs-

2005 2006 2007 gélati

idészak

Ertékesitési volumen 100 113 118 123
Piaci részesedés 244% 1302% | 31,5% | 31,1 %

Az unibs gazdasdgi dgazat dltal az EU piacdn realizdlt
forgalom 23 %-kal nétt a figyelembe vett idGszakban,
piaci részesedése pedig 24,4 %-rol 31,1 %-ra emelkedett,
ami mintegy 7 szdzalékpontos novekedésnek felel meg. A
piaci részesedés novekedése azt jelzi, hogy az unids
gazdasdgi dgazat novekedése meghaladta a fogyasztds
béviilését.

A piaci részesedés abszolut értéke elmaradt a 2001-es,

azaz az el6z8 vizsgdlati idészak szintjétdl, amikor 40 %
korili értéket ért el.

d) Frtékesitési drak és koltségek

Feliilvizs-
2005 2006 2007 gélati
id6szak
Eladési drak 100 88 88 88

A unids gazdasdgi dgazat sulyozott atlagos eladdsi dra
12 %-kal csokkent a figyelembe vett idészak sordn. Meg
kell jegyezni, hogy az elmult években a nyersanyagok
(acél) dra az egész vildgon emelkedd tendencidt mutatott,
és a fajlagos osszkoltség koriilbelil 40 %-at az acél teszi
ki. Az eladdsi drak 2006 Ota veszteségesek.

e) Nyereségesség, a beruhdzdsok megtériilése és készpénzfor-
galom

Feliilvizs-
2005 2006 2007 gdlati
id6szak
Nyereségesség 100 -646 | -62 -115
A nettd6  eszkoz- | 100 -72 | -103 -53
dllomadny megtériilése
Készpénzforgalom 100 56 42 -131
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(66) Az unids gazdasigi dgazat 2005-ben még nyereséges 4. Kovetkeztetés

(68)

(69)

(70)

volt, de a kovetkezd évben jelentSsen romlott a helyzet
az intézkedések kijatszdsdt célzd gyakorlatok miatt,
amelyek az intézkedések hatalydnak 2006-ig torténd
meghosszabbitdsdhoz, 2008-ban pedig a termék megha-
tarozdsihoz vezettek. Noha 2007-ben némileg javult a
nyereségesség, az unids gazdasdgi dgazat tovdbbra sem
tudta elérni a nyereségkiiszobot, és veszteséges volt a
feliilvizsgalati idGszakban. A feliilvizsgalati idGszakban
elszenvedett veszteség kicsi volt.

A készpénzforgalom és a nettd eszkozédllomdny megté-
riilése nagyjabol ugyanezt a tendencidt kovette. Ilyen
pénziigyi helyzetben a az unids gazdasigi dgazatot képvi-
sel6 kérelmezének kétségkivil nehézséget jelentene a
csoporton kiviilr6l bevonni tékét.

f) Beruhdzdsok és tékebevondsi képesség

Feliilvizs-
2005 2006 2007 gélati
id6szak
Beruhdzds (2005 = 100) 100 190 85 80

Még ha a beruhdzdsok csokkend tendencidt mutattak is,
nevezetesen 20 %-kal estek vissza a figyelembe vett
id6szakban, az unibés gazdasdgi dgazat megvaldsitott
bizonyos mérték(i beruhdzdst a versenyképesség megdr-
zése érdekében. Az emlitett beruhdzdsok 4j gépeket jelen-
tettek a gydrtasi folyamat fejlesztése és a versenyképesség
novelése érdekében.

Miként a (66) preambulumbekezdésben szerepel, az
uniés gazdasdgi dgazat gyenge pénziigyi helyzetére tekin-
tettel le lehet vonni a kovetkeztetést, hogy mindez
silyosan érintette az dgazat azon képességét, hogy
fuggetlen forrasbol t6két tudjon bevonni.

@) Foglalkoztatds, termelékenység és bérek

Feliilvizs-
2005 2006 2007 gdlati

idészak
Foglalkoztatds 100 94 105 104
Termelékenység 100 109 113 114
Teljes bérkoltség 100 102 107 111
Bérek 100 109 102 106

A figyelembe vett idGszakban a (teljes munkaidds egysé-
gekben kifejezett) foglalkoztatds 4 %-kal nétt, az idGszak
alatt egy munkavallal6 dltal elgallitott ezer darabban kife-
jezett termelékenység pedig 14 %-kal javult; a teljes
bérkoltség 11 %-kal emelkedett, amelyre tobbnyire
magyardzatot ad a foglalkoztatdsi adatok novekedése; a
munkavallalénkénti 4tlagos bérnovekedés korldtozottabb
volt.

h) A tényleges dompingkiilonbozet nagysdga

A rendelkezésre dll6 legmegbizhatébb adatok alapjin a
vizsgalat 20,7 % mértékd domping meglétét allapitotta
meg a feliilvizsgédlati id@szakban, ami igen jelentds.

(72)

(73)

(76)

Az unids gazdasdgi dgazat szerkezetdtalakitdson esett at,
és bizonyos mértékben kedvezd volt szdmdra a dompin-
gelt behozatal elleni intézkedések bevezetése. Gazdasdgi
helyzete javult az elmdlt években: a gyartds, értékesités,
piaci részesedés és foglalkoztatds pozitiv tendencidkat
mutatnak.

A fent emlitett pozitiv valtozds ellenére a gazdasagi
dgazat nem tudta teljes mértékben kiheverni a kordbban
elszenvedett kart. Ez f6ként a pénziigyi mutatokbol deriil
ki: a nyereségesség, a készpénzforgalom és a nettd
eszkozallomany megtériillése még mindig magin
hordozza a kdrokozds nyomait. A gazdasigi dgazat sem
tudta még elérni az értékesités és a termelés kordbbi
szintjeit. Ezt is annak a fényében kell vizsgdlni, hogy a
vizsgdlt idGszak egy részében az intézkedések eredmé-
nyességét alddstdk a — fentiekben mdr leirt — kijatszdsukat
célzé gyakorlatok.

Noha az unids gazdasagi dgazat gazdasagi helyzete némi-
képp javult, még igy is bizonytalan maradt a helyzete a
figyelembe vett idGszakban.

F. A KAR FOLYTATODASANAK VAGY MEGISMETLG-
DESENEK VALOSZINUSEGE

Az unibés gazdasigi dgazat szerkezetdtalakitdst hajtott
végre tevékenységei tekintetében, és profitdlt a domping-
ellenes intézkedésekbdl. Az emlitett intézkedéseket mar
1997-ben bevezették, 4m csak akkor lettek teljesen ered-
ményesek, amikor a vamok atvéllaldsira és az intézke-
dések kijatszdsdra irdnyuld gyakorlatokat is sikeriilt ellen-
sulyozni. Javult ugyan az uni6s gazdasdgi dgazat helyzete,
de tovabbra is érzékeny és sériilékeny maradt.

Ilyen korilmények kozott helyénvalé elemezni az anyagi
kir megismétlédésének valdszintiségét, és megvizsgalni,
hogy az intézkedések hatdlyvesztése esetén a Kindbol
szarmaz6 behozatal volumenének és drainak véarhatd
alakuldsa tovdbb rontand-e a gazdasigi dgazat helyzetét,
és anyagi kart okozna-e.

1. A démpingelt behozatal feltételezhet6 novekedé-
sének hatdsa az unids gazdasigi dgazatra

Emlékeztetni kell arra, hogy Kina jelentds kihasznalatlan
kapacitdssal rendelkezik, és a gytrts iratgy(jt6 szerke-
zetek gydrtdsat konnyedén tudnd nagymértékben novelni.
Ez azon a fentiekben megallapitott tényen alapul, misze-
rint az egyedilli egyiittm(ikodd kinai gydrté konnyedén
novelni tudnd jelenlegi csokkentett mértékdi gyartokapa-
citasat, s6t még thaifoldi telephelyét is bezarhatnd, hogy a
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(78)

(79)

(80)

gyartast visszavigye Kinaba. Ezenkiviil mds, egytittmdko-
dést nem mutatd kinai gyartok is jelentSs kihaszndlatlan
kapacitdssal rendelkeznek, vagy kapacitdsukat konnyedén
a kordbbi szintre tudndk emelni, figyelembe véve, hogy a
gépek atallitdsa rovid atfutdsi id6t igényel, a gyfirds irat-
gylijté szerkezetek elddllitasdhoz szitkséges berendezések
pedig tobb célra is haszndlhatok.

Megillapitdst nyert, hogy az intézkedések hatdlyvesztése
esetén a nagyobb mennyiségben eldallitott gy(rds irat-
gyiijté szerkezeteket nagy valdszintiséggel tomegesen az
EU-ba exportdlnak. Ez a feltételezés azon a tényen alapul,
hogy az EU piaca méretét tekintve tovabbra is jelentds, és
mindig is fontos piac volt a kinai exportérok szdmdra,
amelyek minden bizonnyal igyekeznének visszaszerezni
elvesztett piaci részesedésiiket. A  hatdlyban 1évg
dompingellenes intézkedések kijatszdsdra tett szdmtalan
kisérlet is egyértelmten bizonyitja, hogy a kinai expor-
t6rok szdmdra mennyire vonzé az EU piaca. Az intézke-
dések hatdsat igyekeztek dtvéllalni, harmadik orszdgokon
keresztiil torténd kivitellel, s6t akdr a termékek kismér-
tékdi modositasaval kijatszani.

Végiil az is megéllapitast nyert, hogy stlyos kévetkezmé-
nyei lennének az unids gazdasdgi dgazat helyzetére, ha a
jovében néne a gy(rds iratgy(jté szerkezetek EU-ba
irdnyul6 behozatala. Mint mdr kordbban szerepelt, az
intézkedések hatalyvesztése esetén varhatéan jelentSs
lenne a Kinabdl szdrmazé gyfirs iratgytjts szerkezetek
importvolumene. Ez a behozatal nagy valdszindséggel
jelent8s arleszorité hatdst gyakorolna az EU piacdra és
ennélfogva az unids gazdasigi dgazatra, mint ez az EU
és harmadik orszdgok piacain tapasztalhaté drszinvonal
elemzésébdl is kideriil. Az Eurostat szerint a kinai
termékek jelenlegi drai koruilbelil 10 %-kal alacsonyabbak
az EU draindl (a dompingellenes vdmok nélkil), és
jelenleg sokkal magasabbak, mint a Kina potencidlis
versenytarsai (India és Thaifold) dltal az EU piacan alkal-
mazott dtlagdr. Amennyiben az intézkedések hatdlyukat
vesztenék, és a kinai gyartok a gytrds iratgytjt§ szerke-
zetek valamennyi tipusdt dompingellenes vamok nélkiil
exportalhatndk az EU-ba, tobb mint val6szind, hogy
araikat legaldbb bizonyos mértékig kozelitenék a verseny-
tarsaik draihoz. Ezt a kinai termékek harmadik orszdgok
piacdn érvényesiil§ drainak (alacsony) szintje is alatd-
masztja, melyre a kinai exportstatisztikdk szolgdlnak
bizonyitékkal. Dompingellenes intézkedések nélkiil az
EU piaca igen vonzova vélna a kinai export6rok szamara.

2. Kovetkeztetés a kdrokozds folytatéddsinak megis-
métlGdésérél

A fentiek alapjan valdszint, hogy a Kindbdl szdrmazé
gytr(s iratgytjt6 szerkezetek behozataldra vonatkozé
dompingellenes intézkedések hatdlyvesztése az EU-ba
irdnyuld, igen alacsony dron torténé behozatal mennyi-
ségének ugrdsszerd novekedéséhez vezetne, ami az drak
altalanos szintjének a visszaesését okoznd az EU piacdn.

(83)

(86)

o e 2

Meg kell jegyezni, hogy a gytr(s iratgy(ijt6 szerkezetek
piacan a termékek zome nagymértékben szabvényositott,
igy egy dontésnél az dr a {6 tényezd.

Tekintettel az unids gazdasdgi dgazat mdr jelenleg is
bizonytalan helyzetére, a Kindbdol dompingelt dron
érkez8 behozatal jelentSs novekedése, ami jelentds aldki-
naldssal parosul, kétségtelentil stlyos kovetkezményekkel
jarna az unids gazdasdgi dgazatra nézve. Mindez anyagi
kart okozna, és semmissé tenné a gazdasgi dgazat szer-
kezetdtalakitds érdekében tett eréfeszitéseit.

G. UNIOS ERDEK
1. Bevezetés

Megvizsgéltak, hogy létezik-e olyan kényszerit§ ok, amely
ahhoz a kovetkeztetéshez vezethetne, hogy az Uniénak
nem érdeke a hatdlyos dompingellenes intézkedések
megujitasa. E célbdl az alaprendelet 21. cikkének megfe-
lel6en a benydjtott bizonyitékok alapjin az eljdrdsban
érintett valamennyi fél esetében mérlegelték az intézke-
dések megtjitdsanak hatdsét, illetve az intézkedések leja-
ratanak kovetkezményeit.

Az intézkedések esetleges fenntartdsa hatdsdnak értékelése
céljabol az alaprendelet 21. cikkének (2) bekezdése
alapjan minden érdekelt félnek lehetSséget adtak allds-
pontja ismertetésére. Mint a fentickben maér szerepelt, a
kérd6ivre csak az egyiittm(ikods unids gydrtok és hdrom
fiuggetlen importSr adott vélaszt. Eszrevételeket egy
fiiggetlen importdr és egy felhaszndlo is tett, de a kérds-
ivre nem adott vélaszt.

2. Az uniés dgazat érdeke

Amikor az els§ dompingellenes panaszt 1995-ben
benyujtottak, az unids gazdasdgi dgazatot két gydrtd
alkotta: a Koloman Handler GmbH osztrdk véllalat és a
Robert Krause GmbH & Co német vallalat. Ez a két
véllalat mdr régéta jelen volt az EU piacdn, de tobbek
kozott a behozatalt jellemz§ tisztességtelen kereskedelmi
gyakorlat miatt sdlyos pénziigyi nehézségeik voltak.

Gazdasdgi helyzetiikk olyan rossz volt, hogy mindkett§
kénytelen volt csédeljdrast kérni maga ellen. Mig a Robert
Krause GmbH 1998-ban inditott csédeljarast, utdvalla-
lata pedig 2002-ben kényszeriilt ugyanerre a lépésre,
addig a Koloman Handler 2001-ben valt fizetésképte-
lenné. Mindkét véllalatot egy masik villalat, az SX Biiro-
waren Produktions- und Handels GmbH vésdrolta meg,
amelyet pedig a Ring Alliance Ringbuchtechnik GmbH
szerzett meg, amely a jelen feliilvizsgalati eljardsban a
panaszos szerepét tolti be.

A panaszos azdta atszervezte tevékenységét, hogy vildg-
szerte, de kiilonosen f6 piacan, az EU-ban versenyképe-
sebbé valjon.
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(87) A Bensons (a gyfir(s iratgyjt6 szerkezetek nagy mdalta gyiijté szerkezetek egyik jelentds forgalmazéja, amelyik

(88)

(89)

(90)

(92)

(93)

forgalmazéja, amelynek Hollandidban, Szingapurban, az
Egyesiilt Kirdlysigban és az USA-ban vannak vallalatai)
megvasarldsa egyértelmten jelezte az uniés gazdasagi
dgazat azon szandékdt, hogy piaci hozzaférését vildg-
szerte novelje, csakigy, mint a szerkezetdtalakitdsra tett
erdfeszitéseinek komolysagat.

Mint a vaéllalat gazdasdgi helyzetének elemzésébdl kideriil,
a panaszos erfeszitései legalabb részben sikerrel jartak.
Az elmalt években a gyartds, az értékesités volumene és a
piaci részesedés, valamint a foglalkoztatds egyarant nétt.

A gazdasagi dgazatnak a helyzete javitdsdra tett erdfeszi-
téseit azonban alddsta, hogy a tisztességtelen behozatal
ellen hozott intézkedések hatdst csokkentették az
abszorpci6t és az intézkedések kijatszdsat célzé gyakor-
latok. Ennek kovetkeztében a gazdasdgi dgazat a jelent8s
javulds ellenére is sebezhet§, mint azt a pénziigyi
mutatok alakuldsa is mutatja.

A gazdasdgi dgazat ezért még mindig ki van téve a
Kindbdl alacsony, dompingelt dron torténd fokozott
behozatal hatdsainak. Nyilvinval6, hogy az intézkedések
hatdlyvesztése esetén a gazdasdgi dgazat ismét silyos
nehézségekkel keriilne szembe, amelyek akdr az dgazat
végleges megsziinéséhez is vezethetnének. A szerkezetdt-
alakitdsra tett eréfeszitéseivel az unids gazdasigi dgazat
bizonyitotta, hogy ¢letképes gazdasagi dgazat, amely még
mindig képes arra, hogy az EU piacdnak jelentSs részét
kiszolgdlja, de tovébbi hatékony védelmet igényel a
dompingelt behozatallal szemben, hogy életképessége
javuljon és helyzete megszildrduljon.

Mindezek alapjan a kovetkeztetés az, hogy az unids
gazdasdgi dgazat érdeke az intézkedések fenntartdsa
tovabbi ot évre.

3. Az import6rok érdeke

Négy fuggetlen importSr vett részt a vizsgdlatban, de csak
hirom adott vélaszt a kérdGivre. Azonban mdr nem
importdlnak gytirGs iratgydjté szerkezeteket Kindbdl,
kivéve az egyikiiket, amelyik csak 17 és 23 gyfirs szer-
kezeteket hoz be, amelyekre minimdlis importdr vonat-
kozik. Két importdr ellenezte a vizsgélatot és a hatdlyban
1év6 10 évre sz6l6 dompingellenes intézkedéseket, a
harmadik meglehetsen semleges volt, és kijelentette,
hogy a jelenlegi intézkedések nincsenek rd hatdssal.

Az importérok féként arra panaszkodtak, hogy tekin-
tettel a Kindbdl szdrmazé behozatal elleni domping-
ellenes intézkedések nagysdgara, tovabbd arra, hogy az
unids gazdasdgi dgazat milyen jelentds piaci részesedést
szerzett, valamint arra, hogy az EU piacdn a gyf(ir(s irat-

(94)

(95)

(96)

97)

(98)

(100)

allitolag egyfajta kizdr6lagossagot élvez az Indidbdl szar-
maz6 gy(ris iratgytjt6 szerkezetek vonatkozdsdban,
szintén a tulajdondban van, az EU piacdn korldtozott a

beszerzési forrdsok szdma.

E tekintetben meg kell jegyezni, hogy az EU piacdn
jelenleg kiillonboz6 beszerzési forrdsok léteznek: az
uniés gazdasdgi dgazat, a mdsik unids gyartd vagy -
Kindn kiviili — mds forrdsok, mint példaul Thaifold.

Emellett — noha igaz, hogy a jelenlegi intézkedések szintje
ardnylag magas — emlékeztetni kell arra, hogy az intéz-
kedések mértéket egy vizsgdlat eredményeként emelték
meg, amelybdl az deriilt ki, hogy a kinai exportérok
atvéllaltdk az intézkedések hatdsit. Ezért a jelenlegi
mérték teljesen indokolt.

Mibta intézkedéseket vezettek be, illetve azok mértékét
megnovelték, a Kindbol szdrmazé behozatal jelentsen
visszaesett, és a feliilvizsgalati id6szakban az EU piacdnak
csak kis részét tette ki. Az import6rok alkalmazkodtak a
helyzethez, és més beszerzési forrdsokra valtottak. Noha
tény, hogy az intézkedések nélkil tobb beszerzési
forrasuk lenne, mivel az import6rok jelenleg nem hoznak
be Kindbdl szdrmazd gy(irds iratgy(jtd szerkezeteket, az
intézkedések hatdlyban tartdsa nem befolydsolnd hatrd-
nyosan az import6rok gazdasdgi helyzetét.

Mindezek alapjdn azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy
a hatdlyban 1év6 intézkedések érvényben tartdsa nem
érintené lényegesen az importSroket.

4. A felhasznalék érdeke

A kérd6ivre vélaszt ad6 egyetlen felhasznalé az intézke-
dések kiterjesztése mellett tette le a voksdt, azzal érvelve,

hogy az EU-ban gyartott gytrls iratgyjtG szerkezetek
mindsége sokkal jobb, mint a Kindbdl behozottaké.

Egy mdsik felhaszndl6 is tett észrevételeket, de azokat
nem tdmasztotta ald bizonyitékokkal. Ez arra enged
kovetkeztetni, hogy bér az intézkedések hatilyban voltak,
a felhaszndlokat ezen intézkedések jelentSs mértékben
nem érintették. A felhaszndlok helyzetén ilyenforman a
dompingellenes intézkedések fenntartdsa valészintileg
nem ront.

5. A beszillitéipar érdekei

Az acélhuzal és acélszalag beszallit6i gyartasuk elhanya-
golhaté szdzalékdt értékesitik az uniés gazdasigi
dgazatnak, ilyenformdn ezen eljdrds eredményei Oket
nem érintik. Egyikiik sem jelentkezett érdekelt félként.
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6. Verseny- és kereskedelemtorzité hatisok

(101) Ami az intézkedések esetleges hatdlyvesztésének az EU-
ban foly6 versenyre gyakorolt hatdsét illeti, meg kell jeg-
yezni, hogy a gy(r(s iratgydjt§ szerkezeteket vildgvi-
szonylatban is csak néhdny gyért6 dllitja el6, amelyek
jobbdra kinaiak vagy kinai exportdlé gydrtok irdnyitdsa
alatt dllnak. A megmaradt néhdny, a kinai gyartok irdnyi-
tasatol fiiggetlen gydrtd elttinésének tehdt negativ hatdsa
lenne az EU-ban foly6 versenyre.

7. Az unids érdekre vonatkoz6 megillapitis

(102) A fenti tényezdk és megfontoldsok figyelembevételével
azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy nem szdl kény-
szerit6 ok a jelenlegi dompingellenes intézkedések fenn-
tartdsa ellen.

H. NYILVANOSSAGRA HOZATAL ES DOMPING-

ELLENES INTEZKEDESEK

(103) Minden felet értesitettek azokrdl a lényeges tényekrdl és
megfontoldsokrol, amelyek alapjan a fenndllé intézke-
dések fenntartasat javasoltdk. Hatdrid6t is megdllapitottak
szdmukra, amely sordn a nyilvdnossigra hozatalt kove-
téen elSterjeszthették  észrevételeiket és  igényeiket.
Elemezték az iigyre vonatkozban beadott ellenvetéseket,
de ezek nem viéltoztattak azokon az alapvetd tényeken és
megfontoldsokon, amelyeken a jelenlegi dompingellenes
intézkedések fenntartdsdr6l sz6l6 hatdrozat alapult.

(104) A fentiekbdl kovetkezden az alaprendelet 11. cikke (2)
bekezdésének megfelelGen, a 2074/2004/EK rendelettel a
Kinai Népkoztdrsasaghdl szdrmazd egyes gyfirds irat-
gyiijté szerkezetek behozataldra vonatkozé domping-
ellenes intézkedéseket meg kell djitani,

ELFOGADTA EZT AZ RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vam keriil kivetésre a Kinai
Népkoztarsasighol szdrmazd, jelenleg az ex 8305 10 00 KN-
kéd ald tartozd egyes gyfirds iratgydjtS szerkezetek behozata-
lara.

(2)  Ennek a rendeletnek az alkalmazdsaban a gyfrls irat-
gytljt6 szerkezet két acéllapbodl vagy -huzalbdl dll, amelyekre
legalabb négy, acélhuzalbdl készillt félgytrtit rogzitettek, és
amelyeket egy acél fedSlap tart Gssze. A szerkezetek a félgytirik
széthiizasdval vagy a gyfrds iratgytijté szerkezethez rogzitett,
kisméret(i acél nyitoszerkezettel nyithat6k.

(3) A nett6 unids hatdrparitdson szamitott, vamfizetés el6tti
arra alkalmazand6é végleges dompingellenes vim mértéke a
kovetkezd:

a) 17 és 23 gyliris  szerkezetekre (830510 00 21,
830510 00 23, 8305 1000 29 és 8305 10 00 35 TARIC-
kéd) a vam mértéke egyenld az 1 000 darabra vonatkozd
325 EUR minimdlis importdr és az uni6s hatdrparitison
szamitott, vimkezelés el6tti dr kiilonbségével;

b) nem 17 vagy 23 gyfrls szerkezetekre (83051000 11,
8305100013, 8305100019 és 8305 10 00 34 TARIC-
kod):

Vamtétel Kiegészitd TARIC-kdd
Kinai Népkoztarsasag:
— World Wide Stationery Mfg, 51,2 % 8934
Hongkong, Kinai Népkoz-
tdrsasdg
— minden mds vallalat 78,8 % 8900
2. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vam keriil kivetésre a Viet-
namban feladott, jelenleg az ex 8305 10 00 KN-kéd ald tartozé
egyes gy(ris iratgyijt6 szerkezetek behozataldra, akdr Viet-
nambdl szdrmazénak nyilvanitottdk ezeket, akdr nem
(83051000 11 és 8305 10 00 21 TARIC-kéd).

(2)  Végleges dompingellenes vam keriil kivetésre a Laoszi
Népi Demokratikus Koztdrsasagban feladott, jelenleg az
ex 8305 10 00 KN-kod ald tartozo egyes gytirds iratgytjté szer-
kezetek behozataldra, akdr a Laoszi Népi Demokratikus Koztdr-
sasagb6l szdrmazénak nyilvanitottdk ezeket, akdr nem
(83051000 13 és 8305 10 00 23 TARIC-kdd).

(3) Ennek a cikknek az alkalmazdsiban a gy(rds iratgytijté
szerkezet két acéllapbdl vagy -huzalbdl dll, amelyekre legaldbb
négy, acélhuzalbdl készilt félgytirtit rogzitettek, és amelyeket
egy acél fedGlap tart Ossze. A szerkezet a félgytrtk széthaza-
saval vagy a gyfir(s iratgy(ijt6 szerkezethez rogzitett, kisméretd
acél nyitoszerkezettel nyithaté.

(4) A nettd unids hatdrparitdson szdmitott, vaimfizetés el6tti
drra alkalmazand6 végleges dompingellenes vdam mértéke a
kovetkezé:

a) 17 és 23 gyfrls szerkezetekre (8305100021 és
8305 10 00 23 TARIC-kéd) a vam mértéke egyenl§ az
1 000 darabra vonatkozé 325 EUR minimdlis importdr és
az uniés hatdrparitdson szamitott, vdmkezelés el6tti ar
killonbségével;
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b) nem 17 vagy 23 gyfrls szerkezetekre (830510 00 11 és 4. cikk

8305 10 00 13 TARIC-k6d) pedig a vam mértéke 78,8 %.
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban tortént kozzé-

tétele utdni napon lép hatédlyba.

3. cikk 5. cikk
Eltér§ rendelkezés hidnydban a vdmokra vonatkozé hatdlyos Ezt a rendeletet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
rendelkezéseket kell alkalmazni. hirdetni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. februdr 22-én.

a Tandcs részérél
az elnok
C. ASHTON
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A BIZOTTSAG 158/2010/EU RENDELETE
(2010. februdr 25.)

a vajra vonatkozd magdntiroldsi tdmogatds

Osszegének a 2010-es évre eldre torténd

megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozasarél, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr6l sz016 rendelet) () és kiilonosen annak 43. cikke a) és d)
pontjdra, Osszefiiggésben a 4. cikkel,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 28. cikke rendelkezik a vajra
vonatkozé magdntdroldsi timogatds nyujtdsarol.

(2) A vaj drdnak és készleteinek alakuldsa a piac egyensu-
lydnak zavardra utal, amely szezondlis tdrolds segitségével
megsziintethet§ vagy csokkenthet8. A jelenlegi piaci hely-
zetre tekintettel 2010. mdrcius 1-jét6l indokolt tdmoga-
tdst nyGjtani a vaj magantdroldsdhoz.

() Az egyes mezdgazdasigi termékek magdntaroldsihoz
nytjthatd kozosségi tdmogatds odaitélésére vonatkozd
kozos szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2008. augusztus
20-i 826/2008/EK bizottsdgi rendelet () megdllapitotta a
magdntdroldsi tdmogatdsi rendszer végrehajtasinak kozos
szabalyait.

(4) A 826/2008/EK rendelet 6. cikkének értelmében az el6re
rogzitett tdmogatdst a rendelet IIl. fejezetében foglalt
részletes szabalyokkal és feltételekkel osszhangban kell
nydjtani.

(5) A szdban forgd intézkedés végrehajtasinak megkonnyi-
tése érdekében és a tagdllamok jelenlegi gyakorlatira
figyelemmel helyénvalé el6irni, hogy a 826/2008/EK
rendelet 7. cikkének (3) bekezdése csak a mdr teljesen
betdrolt termékekre vonatkozzon. Kovetkezésképpen
helyénval6 az emlitett cikktd] vald eltérés bevezetése.

(6) Az 1234/2007[EK rendelet 29. cikkével osszhangban a
tdmogatds Osszegét a tdroldsi koltségekre, valamint a friss
vaj és a készletezett vaj drdnak varhat6 alakuldsdra figye-
lemmel kell megéllapitani.

(7)  Indokolt tdmogatdst megallapitani az érintett termékek
be- és kitdroldsinak koltségeire, valamint a hit6hdzi

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 223., 2008.8.21., 3. o.

tarolds napi koltségeire és a finanszirozds koltségeire
vonatkozdan.

(8) Az igazgatds hatékonyabbd és egyszertibbé tétele érde-
kében abban az esetben, ha a tdroldsra vonatkoz6 sziik-
séges informdciok mar szerepelnek a timogatdsi kére-
lemben, helyénvalé mentességet adni azon kotelezettség
aldl, hogy ugyanezeket az informécidkat a 826/2008/EK
rendelet 20. cikke elsé bekezdésének a) pontja alapjin a
szerz8dés megkotését kovetden is jelentsék be.

(9) Az igazgatds hatékonyabbd és egyszertibbé tétele érde-
kében és a vajtdrolds kiilonleges helyzetét figyelembe
véve indokolt a 826/2008/EK rendelet 36. cikkének (6)
bekezdése szerinti ellenérzéseket a szerz8dések legaldbb
felének tekintetében elvégezni. Kovetkezésképpen helyén-
valé az emlitett cikktSl vald eltérés bevezetése. Ezt az
eltérést helyénval6 alkalmazni a vajra vonatkozé magan-
tdroldsi tdmogatds Osszegének a 2009-es évre elGre
torténd  rogzitésérél  sz6lo, 2008. november 28-i
1182/2008/EK bizottsdgi rendelet () 4. cikke (3) bekez-
désének b) pontjdban emlitett kitdroldsokra is.

(10) Az egyszertisités és a logisztikai hatékonysdg érdekében
azokban az esetekben, ahol a szerzédésszdm szerepel a
taroldsi nyilvantartasban, célszerti lenne mentességet adni
azon kotelezettség aldl, amely szerint a szerz6désszamot
minden egyes tdrolt egységen fel kell tiintetni.

(11) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet az 1234/2007/EK rendelet 28. cikkének a) pontjdban
emlitett, sézott és sézatlan vaj magdntdroldsi tdmogatdsardl
rendelkezik a 2010. madrcius 1-jét6l kezd6dGen kotend§ szer-
z8dések tekintetében.

2. cikk

(1)  Amennyiben e rendelet masképpen nem rendelkezik, a
826/2008/EK rendeletet kell alkalmazni.

(2) A 826/2008[EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésétdl
eltéréen a kérelmeknek csak a mdr teljesen betdrolt termékekre
kell kitérniiik.

() HL L 319, 2008.11.29., 49. o.
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3. cikk

A mennyiségeknek a 826/2008/EK rendelet 16. cikke (2) bekez-
désének ¢) pontjaban emlitett mértékegysége a ,taroldsi tétel”,
amely az e rendeletben szabdlyozott termék legaldbb egy tonna
tomegl, homogén oOsszetételli és mindségli, egyetlen gydrt6
tizemben elédllitott és egy adott napon egy adott raktdrba betd-
rolt mennyiségének felel meg.

4. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett termékekre vonatkozé tdmogatds
Osszege:

— a rogzitett tdroldsi koltségekre 18,31 EUR/tdrolt tonna,
— a szerzGdéses tdrolds idGtartamdra 0,34 EUR[tonna/nap.

(2) A szerzGdéses tirolds keretében a betdroldsra 2010.
madrcius 1. és augusztus 15. kozott keriil sor. A kitdroldsra
csak 2010. augusztus 16-t6l keriilhet sor. A szerz6déses tarolds
vége a kitdrolds napjat megel6z8 nap, vagy legkésébb a betd-
rolast kovet§ év februdrjanak utolsé napja.

(3)  Tamogatds csak akkor nyujthato, ha a szerzédéses tdroldsi
id6szak hossza 90 és 210 nap kozott van.

5. cikk

A tagdllamok — a 826/2008/EK rendelet 35. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjaban el8irtaknak megfelelen — minden kedden
briisszeli id6 szerint déli 12 6rdig tdjékoztatjdk a Bizottsdgot

azokrél a mennyiségekrél, amelyekre szerz8dést kotottek, vala-
mint azokrél a mennyiségekrdl, amelyekre szerzédéskotési
kérelmet nyujtottak be.

6. cikk

(1) A 826/2008[EK rendelet 20. cikke elsé bekezdésének a)
pontja nem alkalmazandé.

(2) A tagillamok mentességet adhatnak a 826/2008/EK
rendelet 22. cikke (1) bekezdésének e) pontjdban emlitett, a
szerzGdésszdm megjelolésére  vonatkozd  kotelezettség  aldl,
feltéve, hogy a raktar vezetdje vallalja, hogy a szerz8désszamot
feltiinteti a szoban forgd rendelet I. mellékletének III. pontjdban
emlitett nyilvantartasban.

(3) A 826/2008/EK rendelet 36. cikkének (6) bekezdésétsl
eltérve az ellendrzésért felel6s hatésdg a szerzédéses tdroldsi
id@szak végén — a 2010. augusztustdl 2011. februdrig terjeds
kitarolasi idészak teljes ideje alatt — a szerzGdések legaldbb
felével kapcsolatban mintavétel dtjan ellendrzi a raktdron 1évé
vaj tomegét és azonossdgat.

Az els6  albekezdésben  foglaltak  alkalmazanddk —az
1182/2008/EK rendelet 4. cikke (3) bekezdésének b) pontjdban
emlitett, 2010. augusztus 16-t6l kezd6d6 kitdroldsi idGszak
sordn végrehajtand6 ellendrzésekre is.

7. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovet6 harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. februdr 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 159/2010/EU RENDELETE
(2010. februdr 25.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6l6, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalti kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelSen az 1580/2007EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjdn a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozo
ataldnyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
ataldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. februdr 26-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. februar 25-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték

070200 00 IL 114,6
JO 79,9

MA 92,1

TN 128,5

TR 109,1

77 104,8

0707 00 05 EG 216,8
JO 138,7

TR 146,0

77 167,2

0709 90 70 IL 265,5
MA 137,3

TR 125,8

77 176,2

0709 90 80 EG 82,2
77 82,2

0805 10 20 EG 49,3
IL 58,3

MA 50,3

TN 48,2

TR 60,4

77 53,3

080520 10 EG 65,1
IL 140,3

MA 87,5

TR 80,4

77 93,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 60,5
0805 20 90 EG 69,6
IL 81,8

™M 97,9

MA 112,6

PK 34,1

TR 60,6

77 73,9

0805 50 10 EG 76,3
IL 76,3

MA 68,6

TR 57,9

77 69,8

0808 10 80 CA 77,1
CL 59,9

CN 68,0

MK 24,7

uUs 110,2

77 68,0

0808 20 50 AR 85,3
CL 75,8

CN 45,8

uUs 91,8

ZA 101,2

77 80,0

(") Az orszagoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott nomenklatirdja szerint. A
,ZZ7" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 160/2010/EU RENDELETE
(2010. februdr 25.)

a cukordgazat egyes termékeire a 2009/10-es gazdasigi évben alkalmazandé, a 877/2009/EK
rendelettel rogzitett irdnyadé draknak és kiegészit§ importvimok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezdgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l  szolo, 2007.  oktdber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésrdl sz016 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtasdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiillonosen annak 36. cikke (2) bekezdése mdasodik albekez-
désének masodik mondatéra,

mivel:

(1) A 877/2009[EK bizottsdgi rendelet }) a 2009/10-es
gazdasagi évre megéllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyadé
drakat és kiegészit6 importvdimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb a 155/2010/EU bizottsigi rendelet (*)
modositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére all6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositdsra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irdsokkal és részletes szabalyokkal ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2009/10-es gazdasdgi évben alkalmazand6 irdnyadé
draknak és kiegészit6 vamoknak a 877/2009/EK rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint médosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. februdr 26-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. februar 25-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 253., 2009.9.25., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato

(4 HL L 48, 2010.2.25., 9. o.
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kéd ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyado

drak és kiegészitG importvaimok 2010. februdr 26-t61 alkalmazandé moédositott dsszegei

(EUR)

KN-kéd Az adott te@ék nettd 100 kg-jara Az adott terxﬁék nettd 100.kg—jéra

vonatkozd irdnyad6 dr dsszege vonatkozo kiegészité vam osszege
1701 11 10 (V) 43,40 0,00
1701 11 90 (%) 43,40 1,88
17011210 (Y 43,40 0,00
17011290 (Y 43,40 1,59
1701 91 00 () 49,77 2,54
170199 10 () 49,77 0,00
1701 99 90 (3 49,77 0,00
170290 95 (%) 0,50 0,22

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megéllapitva.
() Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megallapitva.
(}) 1 %-os szachar6ztartalomra megéllapitva.
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A BIZOTTSAG 161/2010/EU RENDELETE
(2010. februdr 25.)

a 676/2009/EK rendelettel meghirdetett pélydzati eljirds keretében a kukoricira alkalmazandé
maximdlis behozatali vimkedvezmény megallapitdsirél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mez@gazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (1) (,az egységes kozos piac-
szervezésrol szolo rendelet”) és kiilonosen annak 144. cikke (1)
bekezdésére, osszefuiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) A 676/2009/EK bizottsdgi rendelet (%) pdlydzati eljardst
hirdetett meg a kukorica harmadik orszdgokbdl Spanyol-
orszdgba torténd importdldsakor igénybe vehet6 maxi-
mélis behozatali vimkedvezményre.

(2) A Spanyolorszagba torténd kukorica- és cirokbehozatal
és a Portugdlidba torténd kukoricabehozatal vimkontin-
genseinek alkalmazdsira vonatkozd részletes szabalyok
megdllapitdsarél  sz6l6,  2008.  december  18-i
1296/2008/EK bizottsagi rendelet () 8. cikkével Ossz-
hangban a Bizottsdg az 1234/2007/EK rendelet
195. cikke (2) bekezdésében emlitett eljardsnak megfele-
I6en donthet maximadlis behozatali vimkedvezmény

megallapitdsirél. Az emlitett vimkedvezmény megalla-
pitasakor kiilonosen az 1296/2008/EK rendelet 7. és
8. cikkében el6irt szempontokat kell figyelembe venni.

(3)  Ebben az esetben a szerz8dést annak a palydzénak vagy
azoknak a palydzoknak kell odaitélni, aki(k)nek az ajin-
lata a maximalis behozatali vimkedvezménnyel azonos,
vagy annal alacsonyabb Osszeg(i.

(4 A mez6gazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozo
irdnyitobizottsdg nem nyilvanitott véleményt az elnoke
dltal kittizott hatdrid6n beliil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 676/2009[EK rendelettel meghirdetett palyazati eljirds kere-
tében a 2010. februdr 12. és februdr 25. kozott benydjtott
ajanlatok esetében a kukoricdra alkalmazandé behozatali
vamkedvezmény maximdlis Gsszege tonnanként 19,06 EUR,
legfeljebb 1 000 t osszmennyiség mellett.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. februdr 26-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2010. februdr 25-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 196., 2009.7.28., 6. o.
HL L 340., 2008.12.19., 57. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 162/2010/EU RENDELETE
(2010. februdr 25.)

a 677/2009/EK rendelettel meghirdetett pdlydzati eljirds keretében a kukoricira alkalmazandé
maximadlis behozatali vimkedvezmény megillapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezdgazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (,az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet”) és killondsen annak 144. cikke (1)
bekezdésére, osszefiiggésben 4. cikkével,

mivel:

(1) A 677[2009/EK bizottsagi rendelet () pdlydzati eljdrdst
hirdetett meg a kukorica harmadik orszdgokbdl Portuga-
lidba torténd importaldsakor igénybe vehet6 maximdlis
behozatali vimkedvezményre.

(2) A Spanyolorszdgba torténd kukorica- és cirokbehozatal
és a Portugaliba torténd kukoricabehozatal vimkontin-
genseinek alkalmazdsira vonatkozd részletes szabélyok
megéllapitdsirél ~ sz6l6,  2008.  december 18-
1296/2008/EK bizottsdgi rendelet () 8. cikkével ossz-
hangban a Bizottsdg az 1234/2007/EK rendelet
195. cikkének (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfelelden donthet maximélis behozatali vimkedvez-
mény megdllapitdsarél. Az emlitett vdmkedvezmény

megdllapitdsakor kiillonosen az 1296/2008/EK rendelet
7. és 8. cikkében el6irt szempontokat kell figyelembe
venni.

(3)  Ebben az esetben a szerzdést annak a palydzonak vagy
azoknak a pdlydzoknak kell odaitélni, aki(k)nek az ajan-
lata a maximalis behozatali vimkedvezménnyel azonos,
vagy anndl alacsonyabb Osszegfi.

(4) A mez8gazdasigi piacok kozos szervezésével foglalkozd
iranyitobizottsdig nem nyilvanitott véleményt az elnoke
altal kit(izott hatdridén beliil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 677/2009/EK rendelettel meghirdetett pdlydzati eljards kere-
tében a 2010. februdr 12. és februdr 25. kozott benydjtott
ajanlatok esetében a kukoricdra alkalmazandé behozatali
vamkedvezmény maximdlis Osszege tonndnként 19,25 EUR,
legfeljebb 20 000 t 0sszmennyiség mellett.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. februdr 26-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. februdr 25-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 196., 2009.7.28., 7. o.
HL L 340., 2008.12.19., 57. o.
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HATAROZATOK

A TANACS 2010/118/KKBP HATAROZATA
(2010. februdr 25.)

az Eurépai Uni6 koszovéi kiilonleges képviselGje megbizatisinak meghosszabbitdsirol (')

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrol szol6 szerzédésre, és kiillonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintette] az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) Az Egyesilt Nemzetek Szervezetének Biztonsdgi Tandcsa
1999. jinius 10-én elfogadta az 1244. szdmi hatd-
rozatot.

(2) A Tandcs 2006. szeptember 15-én elfogadta az egy eset-
leges, eurdpai unids kilonleges képviselsi komponenst is
magdban foglalé koszovéi nemzetkozi polgdri hivatal
létrehozdsdnak el6készitésében részt vevs unids csoport
(NPM/EUKK  el6készité  csoport) 1étrehozdsdrdl  sz6lo
2006/623/KKBP egyiittes fellépést (2).

(3) Az Eurdépai Tandcs 2007. december 13-14-i iilésén
hangstlyozta, hogy az Eurépai Unié (EU) készen 4&ll
arra, hogy vezet§ szerepet véllaljon a térség stabilitdsdnak
megszilarditdsdban, valamint a Koszové jovébeli jogal-
lasdt meghatdrozé rendezés végrehajtasaban. Az Eurdpai
Tandcs kijelentette, hogy az Unié kész tdmogatni
Koszovot a fenntarthatd stabilitds felé vezet6 dton,
tobbek kozott egy eurdpai biztonsigi és védelmi politikai
misszi6, valamint a nemzetkozi jelenlét részét képezd
nemzetkozi polgdri hivatalhoz valé hozzdjarulds formad-
jéban.

(4) A Tandcs 2008. februdr 4-én elfogadta az Eurdpai Unid
koszovéi  jogéllamisdg-misszidjar6l (EULEX KOSOVO)
sz6l6  2008/124/KKBP egyiittes fellépést (}) és a
2008/123/KKBP egyiittes fellépést (¥), amely 2009.
februdr 28-ig Pieter FEITH-et nevezte ki az Eurdpai

Uni6 koszovoi kiilonleges képvisel8jévé (EUKK).

z ENSZ Biztonsagi Tandcsdnak 1244 (1999) sz. hatdrozata szerint.
L L 253, 2006.9.16., 29. o.

L L 42, 2008.2.16., 92. o.

L L 42, 2008.2.16., 88. o.

(5 A Tandcs 2009. februdir 16-dn elfogadta a
2009/137/KKBP egyiittes fellépést (°), amely az EUKK
megbizatdsat 2010. februdr 28-ig meghosszabbitotta.

(6) Az EUKK megbizatdsdt 2010. augusztus 31-ig meg kell
hosszabbitani. Mindazondltal az EUKK megbizatisa
kordbban is megsziintethetd, amennyiben a Tandcs az
Eurépai Kiliigyi Szolgilat 1étrehozdsardl sz6l6 hatdrozat
hatalybalépését kovetden az Unid kiiliigyi és biztonsdg-
politikai f8képviselGjének (tovabbiakban: a féképviseld)
ajanldsa alapjan igy hataroz.

(7) A nyugat-balkdni térségre irdnyulé unids politika straté-
giai keretét a stabilizdcids és tdrsuldsi folyamat adja,
amelynek eszkozei Koszovéra is vonatkoznak, beleértve
az eurdpai partnerséget, a stabilizaciés ¢és tdrsuldsi
folyamat nyomon koévetésének mechanizmusa keretében
folytatott politikai és technikai parbeszédet és a kapcso-
16d6 unids segitségnydjtasi programokat.

(8) Az EUKK megbizatdsat a Bizottsdggal egyiittmiikodésben
kell végrehajtani az Unié hatdskorébe tartozd, egyéb
idevonatkozé tevékenységekkel valé dsszhang biztositdsa
érdekében.

(9) A Tandcs tgy rendelkezik, hogy az EUKK és a nemzetkozi
polgari képviseld hatdskorét és felhatalmazdsait ugyanarra
a személyre kell ruhdzni.

(10) Az EUKK a megbizatdsit olyan helyzetben latja el, amely
rosszabbodhat és sértheti a kozos kiil- és biztonsagpoli-
tikdnak a Szerz8dés 21. cikkében meghatdrozott célkitd-
zéseit,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Unié kiilonleges képviselGje

Pieter FEITH-nek mint az Eurdpai Uni6é koszovdi kiilonleges
képviselSjének (EUKK) a megbizatasit a Tandcs 2010. augusztus
31-ig meghosszabbitja. Az EUKK megbizatdsa kordbban is
megsziintethet§, amennyiben a Tandcs az Eurdpai Kiiliigyi Szol-
gélat 1étrehozdsardl sz6lé hatdrozat hatélybalépését kovetGen a
f6képvisel§ ajanldsa alapjin igy hatdroz.

(®) HL L 46., 2009.2.17., 69. 0. A 2009/605/KKBP egyiittes fellépéssel
(HL L 206., 2009.8.8., 20. o.) médositott egyiittes fellépés.
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2. cikk

Politikai célkitiizések
Az EUKK megbizatdsa az Unié koszovéi politikai célkitizésein
alapul. E célkitlizések kozé tartozik a térség stabilitdsinak
megszilarditasdban, valamint a Koszové jovébeli jogdllasat
meghatdrozé rendezés végrehajtdsdban torténd vezetd szerepval-
lalds, valamint a stabil, életképes, békés, demokratikus és tobb-
nemzetiségli, a joszomszédi kapcsolatok alapjin a regiondlis
egyiittmikodéshez és stabilitdishoz hozzdjaruld, a jogdllamisdg,
valamint a kisebbségek és a kulturdlis és valldsi 6rokség védelme
mellett elkotelezett Koszové megteremtése.

3. cikk
Megbizatis

A politikai célkitlizések megvalésitdsa érdekében az EUKK
megbizatdsa a kovetkezd:

a) felajanlja az Unié tandcsaddsdt és tdmogatdsdt a politikai
folyamat el6mozditdsdhoz;

b) el@segiti az Uni6 étfogd politikai koordinacidjit Koszovoban;

¢) helyi politikai irinymutatdst nydjt — tobbek kozott a végre-
hajtéi feladatokhoz kapcsolddd kérdések politikai vonatko-
zdsai tekintetében — az Eurdpai Uni6é koszovoi jogdllamisdg-
misszi6ja (EULEX KOSOVO) vezetSjének;

&

biztositja az uniés fellépés kovetkezetességét és koherencidjat
a nyilvanossig felé. Az EUKK szévivGje lesz a f6 unids
kapcsolattart6 a koszovodi sajtd felé a kozos kiil- és bizton-
sagpolitika/kozos biztonsdg- és védelempolitika (KKBP/KBVP)
tirgydban. A sajté és a nyilvanossdg tdjékoztatdsdra irdnyuld
valamennyi tevékenységet az Unid kiiliigyi és biztonsdgpoli-
tikai f6képviselGjének szévivSjével | a Tandcs Fétitkdrsdganak
sajtoiroddjaval szorosan és folyamatosan egyiittmiikodve kell
folytatni;

e) hozzdjirul az emberi jogok és az alapvet§ szabadsigjogok
tiszteletben tartdsinak kialakitdsdhoz és megerdsitéséhez
Koszové teriiletén, tekintettel tobbek kozott a nékre és a
gyermekekre, az EU emberi jogi politikdjaval és az EU emberi
jogi irdnymutatdsaival 6sszhangban.

4. cikk
A megbizatis végrehajtdsa

(1) Az EUKK felel a megbizatdsnak a f6képvisel§ feliigyelete
melletti végrehajtasaért.

(2) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) kiemelt kapcso-
latot tart fenn az EUKK-kal, és egyben az EUKK elsédleges
kapcsolattartdja a Tandcs felé. A PBB — a megbizatds keretein
beliil és a f6képvisel§ hatdskorének sérelme nélkiil — stratégiai
irdnymutatdst és politikai irdnyitdst nydjt az EUKK szdmdra.

5. cikk
Finanszirozdis

(1) Az EUKK megbizatdsaval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2010. madrcius 1-jétél 2010.
augusztus 31-ig terjedd idészakra 1 660 000 EUR.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott Gsszegb6l finanszi-
rozott kiaddsok 2010. mdrcius 1-jét6l szamolhatok el. A kiadd-
sokat az Unié dltaldnos koltségvetésére vonatkozé eljardsokkal
és szabdlyokkal Osszhangban kell kezelni. Szerz&déskotésre
palydzatot a nyugat-balkdni régié orszdgainak dllampolgdrai is
benyujthatnak.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
z8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddsért elszdmoldssal
tartozik a Bizottsdg felé.

6. cikk
A csoport létrehozdsa és osszetétele

(1)  Elkotelezett unids személyzetet kell kijelolni arra, hogy
segitse az EUKK-t megbizatdsa végrehajtdsiban, valamint abban,
hogy hozzdjaruljon a koszovéi unids szerepvallalds atfog6 kohe-
rencidjéhoz, lathatésdgdhoz és hatékonysdgdhoz. Megbizatdsa és
a rendelkezésre dll6 megfelel6 pénziigyi eszkozok keretein belil
az EUKK felel csoportjanak létrehozdsdért. A csoportnak rendel-
keznie kell a megbizatds dltal megkivdnt, a meghatdrozott poli-
tikai kérdésekre vonatkozé szakértelemmel. Az EUKK folyama-
tosan és haladéktalanul tdjékoztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot
a csoport Osszetételérdl.

(2) A tagillamok és az Uni6 intézményei javaslatot tehetnek
olyan személyzet kirendelésére, akik az EUKK-t segitik a munka-
jaban. A tagdllamok vagy az Uni6 intézményei altal az EUKK
mellé kirendelt személyzet javadalmazasat az érintett tagallam,
illetve az Unié6 érintett intézménye fedezi. A tagéllamok éltal a
Tandcs Fétitkdrsdgdhoz kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni
az EUKK-hoz. A szerzédéses nemzetkozi alkalmazottaknak a
tagdllamok dllampolgdrainak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kild6 dllam vagy
unids intézmény kozigazgatdsi fennhatésaga alatt marad, és az
EUKK megbizatdsanak érdekében jar el és végzi feladatat.

7. cikk

Az EUKK és személyzete részére biztositott kiviltsigok és
mentességek

Az EUKK kiildetésének és az alkalmazottak feladatdnak elvégzé-
séhez, illetve a zokkendmentes mtikodéshez szitkséges kivaltsa-
gokrol, mentességekrdl és egyéb garancidkrol — adott esetben —
a fogadé féllel/felekkel kell megallapodni. Ehhez a tagdllamok és
a Bizottsdg minden sziikséges tdmogatdst megadnak.
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8. cikk
A mindsitett informdicidk biztonsiga

(1) Az EUKK és csoportjdnak tagjai tiszteletben tartjdk a
Tandcs biztonsdgi szabdlyzatinak elfogaddsardl szo6lé, 2001.
maércius 19-i 2001/264/EK tandcsi hatdrozatban (!) megélla-
pitott biztonsdgi elveket és minimumszabalyokat, kilonosen
az EU mindsitett informdcidk kezelése sordn.

(2) A féképvisel§ jogosult a NATO/KFOR részére — a Tandcs
biztonsdgi szabilyzatdnak megfeleléen — ,CONFIDENTIEL UE”
szintig a fellépés céljara késziilt EU mindsitett informacidkat és
dokumentumokat dtadni.

(3) Az EUKK operativ igényeivel 6sszhangban a féképvisel§
jogosult az Egyesiilt Nemzetek Szervezete (ENSZ) és az Eur6pai
Biztonsdgi és Egylittmakodési Szervezet (EBESZ) részére — a
Tandcs biztonsdgi szabdlyzatinak megfelelen — ,RESTREINT
UE” szintig a fellépés céljara késziilt EU mindsitett informdciokat
és dokumentumokat dtadni. E célbdl helyi rendelkezéseket kell
megallapitani.

(4) A foképvisel§ jogosult az e hatdrozathoz csatlakozd
harmadik felek részére a fellépéssel kapcsolatos, a Tandcs eljardsi
szabalyzata (%) 6. cikkének (1) bekezdése értelmében szakmai
titoktartds ald tartozd tandcsi tandcskozdsokra vonatkozé nem
mindsitett dokumentumok 4taddséra.

9. cikk

Az informdci6khoz valé hozziférés és logisztikai
tamogatas

(1) A tagdllamok, a Bizottsdg és a Tandcs Fétitkdrsdga bizto-
sitja, hogy az EUKK minden lényeges informdcidhoz hozzaférjen.

(2) Az uni6s kiildottség ésfvagy a tagdllamok adott esetben
logisztikai segitséget nydjtanak a térségben.

10. cikk
Biztonsig

Az EUKK — a Szerz6dés V. cime szerint az Unién kiviil mdveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomany biztonsigara vonat-
koz6 uniés politikdnak megfeleléen — megbizatdsaval és a hatds-
kore ald tartozd foldrajzi teriilet biztonsdgi helyzetével Ossz-
hangban, a kozvetlenill az irdnyitdsa ald tartozd dllomdny
biztonsdga érdekében meghoz valamennyi indokolt és megva-
16sithatd intézkedést, elsGsorban az aldbbiakat:

a) az adott missziéra vonatkozé és a Tandcs Fétitkdrsagdnak
irdnymutatdsan alapul6 biztonsdgi terv létrehozdsa, amely
magdban foglal tobbek kozott a missziéra vonatkoz6 fizikai,
szervezeti és eljdrasi biztonsdgi intézkedéseket, szabdlyozza
az dllomédny biztonsigos mozgdsit a misszié teriiletére és a
misszi6 teriiletén beliil, tovabba kiterjed a biztonsigi esemé-
nyek kezelésére, valamint tartalmazza a misszié vészhelyzeti
intézkedési és evakualdsi tervét;

() HL L 101., 2001.4.11., 1. o.
() A Tandcs eljirdsi szabdlyzatdnak elfogaddsdrél sz6l6 2009/937/EU
hatdrozat (HL L 325., 2009.12.11., 35. o.).

b) annak biztositdsa, hogy az Unién kiviil alkalmazott teljes
személyi dllomdny a misszi6 teriiletén fenndlld korillmények
altal megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendel-
kezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy az Unidn kiviil telepitendd csoport-
janak valamennyi tagja — a helyi szerz8déses személyzetet is
beleértve — megfelels, a missziénak a Tandcs Fétitkdrsiga
altali biztonsdgi mindsitéséhez igazodd biztonsagi képzésben
részesiiljon a misszi6 teriiletére valé megérkezést megeld-
z8en vagy azt kovetben;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsagi értékeléseket
kovetben tett ajanldsokat végrehajtsdk, és ezek végrehajtd-
sar6l és az egyéb biztonsdgi kérdésekrdl, a félids jelentések
és a megbizatds végrehajtdsarl szol6 jelentések keretében,
irdsos jelentéseket nytjtsanak be a f6képvisels, a Tandcs és
a Bizottsdg szamadra.

11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK széban és irdsban rendszeresen jelentést tesz a f6kép-
viselének és a PBB-nek. Az EUKK sziikség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irasbeli jelen-
téseket a COREU-hdlozaton keresztiil terjesztik. Az EUKK a
f6képvisel6 vagy a PBB ajanldsira jelentést tehet a Kiliigyek
Tandcsanak.

12. cikk
Koordindcié

(1) Az EUKK el6mozditja az Unién belili atfogd politikai
koordindciét. Elésegiti annak biztositdsit, hogy valamennyi
helyszini uniés eszkozt koherens médon alkalmazzanak az
Uni6é politikai céljainak megvaldsitdsa érdekében. Ezért az
EUKK tevékenységét Ossze kell hangolni a Bizottsdg, valamint
adott esetben a térségben miikods tobbi EUKK tevékenységével.
Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja a tagallamok kiilképviseleteit
és az Unid kiildottségeit.

(2) A helyszinen az EUKK szoros kapcsolatot tart fenn az
Unié régidbeli killdottségeinek vezetSivel és a tagallamok
kiilképviseleteinek vezetSivel. Ezek minden tdlikk telhett
megtesznek annak érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa
végrehajtasaban segitséget nydjtsanak. Az EUKK — tobbek kozott
a végrehajtoi feladatokhoz kapcsolod6 kérdések politikai vonat-
kozdsai tekintetében — helyi politikai irdnymutatdst nydjt az
EULEX KOSOVO vezetGjének. Az EUKK és a polgdri miiveleti
parancsnok sziikség esetén konzultdciét folytat egymadssal.

(3) Az EUKK az érintett helyi szervezetekkel és a helyszinen
jelen 1év6 egyéb nemzetkozi és regiondlis szereplSkkel is
kapcsolatot tart fenn.

(4) Az EUKK a helyszinen tevékenykedd egyéb unids szerep-
16kkel egyiitt, a magas szint(i k6z0s helyzetismeret és -értékelés
elérése érdekében biztositja az informécidknak a mdveleti terii-
leten jelen 1évS unids szereplSk kozotti terjesztését és megosz-
tésdt.
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13. cikk
Feliilvizsgdlat

E hatdrozat végrehajtdsat, valamint az Unidnak a térségben
torténd egyéb hozzdjaruldsaival valé Gsszhangjit rendszeresen
felil kell vizsgdlni. Az EUKK a megbizatds végén a megbizatds
teljesitésérdl szolo jelentést nytjt be a féképviselnek, a
Tandcsnak és a Bizottsignak.

14. cikk
Hatélybalépés
Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan lép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot 2010. maércius 1-jét6l kell alkalmazni.

15. cikk
Kihirdetés
Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2010. februdr 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. PEREZ RUBALCABA
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A TANACS 2010/119/KKBP HATAROZATA
(2010. februdr 25.)

az Eurépai Unié Afrikai Unié melletti kiilonleges képviselGje megbizatisinak meghosszabbitisarol
és modositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrél szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandes 2007. december 6-dn elfogadta a
2007/805/KKBP egyiittes fellépést ('), amely Koen
VERVAEKE-t nevezte ki az Eurdépai Unié Afrikai Unié
(AU) melletti kiilonleges képvisel6jévé (EUKK).

(20 A Tandcs 2008. december 1-jén elfogadta a
2008/898/KKBP egyiittes fellépést (), amely az EUKK
megbizatasdt 2010. februdr 28-ig meghosszabbitotta.

(3) Az EUKK megbizatdsit 2010. augusztus 31-ig meg kell
hosszabbitani. Mindazondltal az EUKK megbizatdsa
kordbban is megsziintethetd, amennyiben a Tandcs az
Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat 1étrehozdsardl szol6 hatdrozat
hatalybalépését kovetGen az Unid kiliigyi és biztonsag-
politikai f6képviselGjének (tovdbbiakban: ,a f6képvisels”)
ajanldsa alapjan igy hatdroz.

(4) Az EUKK megbizatdsit olyan helyzetben hajtja végre,
amely rosszabbodhat, és veszélyeztetheti a kozos kiil-
és biztonsagpolitikdnak a Szerzédés 21. cikkében megha-
tarozott céljait,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/898/KKBP egyiittes fellépés a kovetkez8képpen
médosul:

1. Az 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

1. cikk
Az Eurépai Unié kiilonleges képviselGje

Koen VERVAEKE megbizatdsa az Eurdpai Uni6é Afrikai Unid
melletti kiilonleges képviselGje hivataldnak betoltésére 2010.
augusztus 31-ig meghosszabbitdsra keriil. Az EUKK megbiza-
tasa kordbban is megsziintethetd, amennyiben a Tandcs az
Eurépai Kiliigyi Szolgdlat létrehozdsdrdl sz616 hatdrozat
hatalybalépését kovetSen a f6képvisel ajanldsa alapjan igy
hatdroz.”;

() HL L 323., 2007.12.8., 45. o.
() HL L 322., 2008.12.2., 50. o.

2. A 3. cikk elsé bekezdése bevezetd mondatrészének, valamint
a) és k) pontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA 2. cikkben emlitett célkittizések kozos kiil- és biztonsdg-
politikdval (KKBP) és kozos biztonsag- és védelempolitikdval
(KBVP) kapcsolatos vonatkozdsainak elérése érdekében az
EUKK megbizatdsa a kovetkezékre terjed ki

a) az EU étfogd befolydsdnak erdsitése az AU-val és annak
Bizottsdgaval folytatott, az EU és az AU kozotti kapcsolat
terén felmeriils, a KKBP/KBVP-vel kapcsolatos kérdések
teljes korére kiterjed§ addisz-abebai pdrbeszéd és annak
koordindldsa sordn;

k) szoros kapcsolat fenntartdsa, valamint a koordindcié
elémozditisa az AU Addisz-Abebaban jelen 1év8 kulcs-
fontossdgli nemzetkozi partnereivel, killonosen az Egye-
silt Nemzetek Szervezetével, de egyuttal a nem dllami
szereplSkkel is az EU és az AU kozotti kapcsolat terén
felmeriil6, a KKBP/KBVP-vel kapcsolatos kérdések teljes
korében.”;

3. A 4. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

4. cikk
A megbizatis végrehajtdsa

(1) Az EUKK felel — a féképvisel§ feliigyelete mellett — a
megbizatds végrehajtdséért.

(2) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) kiemelt
kapcsolatot tart fenn az EUKK-val, valamint az EUKK szdmdra
elsédleges kapcsolattartd pontként szolgdl a Tandcson beliil.
A PBB — a megbizatds keretein beliil és a f6képvisel§ hatds-
korének sérelme nélkiil — stratégiai irdinymutatdst és politikai
irdnyitdst nydjt az EUKK szdmdra.”;

4. Az 5. cikk (1) és (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

»(1) Az EUKK megbizatdsdval kapcsolatos kiaddsok fedezé-
sére szdnt pénziigyi referenciadsszeg a 2009. janudr 1-t8l
2010. augusztus 31-ig terjedd idészakra 1 850 000 EUR.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott 6sszegbdl finanszi-
rozott kiaddsok 2009. janudr 1-t8l elszimolhatok. A kiadd-
sokat az Eurdpai Unié dltalanos koltségvetésére vonatkozd
eljarasokkal és szabdlyokkal 6sszhangban kell kezelni.”;
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5. A 6. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezs széveg lép:

,(1) Az EUKK megbizatdsa és az ahhoz rendelkezésre 4ll6
pénziigyi eszk6zok keretein beliil felel csoportjanak 1étreho-
zdsdért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatds dltal
megkivant, meghatdrozott politikai kérdésekre vonatkozo
szakértelemmel. Az EUKK haladéktalanul tdjékoztatja a Tand-
csot és a Bizottsdgot a csoport Osszetételérsl.”;

. A 9. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(2) Az unids kildottség és/vagy a tagdllamok — az adott

esettdl fiiggben — logisztikai segitséget nydjtanak a
térségben.”;

. A 10. cikk d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsagi értékelé-
seket kovetden tett jovdhagyott ajanldsokat végrehajtsdk,
valamint irdsbeli jelentések benyujtdsa a félidds jelentések
és a megbizatds végrehajtdsir6l szold jelentések kere-
tében a féképviselS, a Tandcs és a Bizottsdg részére az
ajanldsok végrehajtdsr6l és egyéb biztonsagi kérdé-
sekrdl.”;

. A 11. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK rendszeresen jelentést tesz a f6képvisel6nek és a
PBB-nek szoban és frdsban. Az EUKK sziikség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irdsbeli
jelentéseket a COREU-hdlézaton keresztiil terjesztik. Az
EUKK a f6képvisel§ vagy a PBB ajanldsdra jelentést tehet a
Kiliigyek Tandcsanak.”;

9. A 12. cikk helyébe a kovetkez8 széveg 1ép:

,12. cikk
Koordindcié

Az BUKK el6mozditja az dtfogd unids politikai koordindciot.
El8segiti annak biztositdsat, hogy valamennyi helyszini unids
eszkozt koherens médon alkalmazzanak az Unié politikai
céljainak megvaldsitdsa érdekében. Az EUKK tevékenységét
ossze kell hangolni a Bizottsdg, valamint adott esetben a
térségben mikods tobbi EUKK tevékenységével. Az EUKK
rendszeresen tdjékoztatja a tagllamok kiilképviseleteit és az
Unié kiildottségeit.

Az EUKK helyben szoros kapcsolatot tart fenn az Unid
kiildottségeinek vezetSivel és a tagdllami kiilképviseletek
vezetSivel, akik mindent megtesznek annak érdekében,
hogy az EUKK-nak megbizatisa végrehajtdsiban segitséget
nydjtsanak. Az EUKK a helyszinen 1év6 egyéb nemzetkozi
és regionalis szereplSkkel is kapcsolatot tart.”

2. cikk

Az EUKK a megbizatdsa lejartdt megel6zGen a megbizatds telje-
sitésérdl szolo jelentést nytjt be a f6képviselének, a Tandcsnak
és a Bizottsignak.

3. cikk

Ez a hatdrozat elfogaddsdnak napjan 1ép hatilyba.
Ezt a hatdrozatot 2010. maércius 1-jétSl kell alkalmazni.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2010. februar 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. PEREZ RUBALCABA
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A TANACS 2010/120/KKBP HATAROZATA
(2010. februdr 25.)

az Eurdpai Uni6 afganisztini és pakisztini kiilonleges képviselGje megbizatisinak meghosszabbiti-
sarél és modositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl sz0l6 szerzddésre, és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsigpolitikai f6képvisel-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2008. jalius 24-én elfogadta a 2008/612/KKBP
egyiittes fellépést (1), amely a 2008. szeptember 1-jét6l
2009. februdr 28-ig terjed§ id@szakra Ettore F. SEQUI-t
nevezte ki az Eurépai Unié afganisztdni kiilonleges képvi-
selGjévé (EUKK).

(2) A Tandcs 2009. februdr 16-dn elfogadta az afganisztdni
EUKK megbizatdsinak 2010. februdr 28-ig torténd
meghosszabbitdsarol sz6l6  2009/135/KKBP  egyiittes
fellépést (?).

(3) A Tandcs — a 2009/135/KKBP egyiittes fellépés 2009.
junius 154 feltilvizsgdlata alapjdn — elfogadta az afganisz-
tini EUKK megbizatdsinak Pakisztdnra valé kiterjeszté-
sérél sz616 2009/467/KKBP egyiittes fellépést (%).

(4) Az EUKK megbizatdsit 2010. madrcius 31-ig meg kell
hosszabbitani.

(5) Az afganisztani és pakisztdni EUKK megbizatdsdt olyan
helyzetben latja el, amely rosszabbodhat, és sértheti a
kozos kill- és  biztonsdgpolitikdinak a  Szerz8dés
21. cikkében meghatdrozott célkittizéseit,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2009/467/KKBP egyittes fellépés a kovetkez8képpen
modosul:

1. Az 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

1. cikk
Az Eurépai Uni6 kiilonleges képviselGje

A Tanécs kinevezi Ettore F. SEQUI-t az Eurdpai Uni6 afga-
nisztdni és pakisztani kiilonleges képvisel6jévé (EUKK) 2010.
marcius 31-ig.”;

() HL L 197., 2008.7.25., 60. o.
() HL L 46., 2009.2.17., 61. o.
() HL L 151., 2009.6.16., 41. o.

2. A 2. cikk e) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,€) tdmogatja az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képvi-
selGje altal a régidban végzett munkat.”

3. A 4. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

4. cikk
A megbizatis végrehajtdsa

(1) Az EUKK felel megbizatisinak a féképvisel§ feliigye-
lete melletti végrehajtdsaért.

(2) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsig (PBB) kiemelt
kapcsolatot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK elséd-
leges kapcsolattartéja a Tandcs felé. A PBB — a megbizatas
keretein belil és a f6képvisel§ hataskorének sérelme nélkil -
stratégiai irdnymutatdst és politikai irdnyitdst nydjt az EUKK
szdmdra.”

4. Az 5. cikk (1) és (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,(1) Az EUKK megbizatdsival jiré kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2009. mdrcius 1-jétdl
2010. marcius 31-ig terjedd id6szakra 2 830 000 EUR.”;

,(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott 6sszegbdl finan-
szirozott kiaddsok 2009. marcius 1-jétdl szamolhatok el. A
kiaddsokat az Eur6pai Uni6 éltaldnos koltségvetésére vonat-
kozé eljardsokkal és szabdlyokkal 6sszhangban kell kezelni.”

5. A 6. cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(1)  Megbizatdsa és a rendelkezésre 4ll6 megfelel§ pénz-
tigyi eszkozok keretein belil az EUKK felel csoportjanak
létrehozdsdért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatds
dltal megkivant, meghatdrozott politikai kérdésekre vonat-
kozé szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladékta-
lanul tdjékoztatja a Tandcsot és a Bizottsigot a csoport
osszetételérdl.”
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6. A 9. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(2) Az unibs kildottségek és/vagy a tagdllamok adott
esetben logisztikai segitséget nytjtanak a térségben.”

. A 10. cikk d) pontja helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsagi értékelé-
seket kovetden tett valamennyi elfogadott ajdnldst végre-
hajtsak, és a megbizatds teljesitésér6l szolo jelentések
keretében irdsos jelentéseket nytjtsanak be a f6képvisels,
a Tandcs és a Bizottsdg részére az ajanldsok végrehajta-
sar6l és egyéb biztonsagi kérdésekrdsl.”

. A 11. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

L11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK szoban és irdsban rendszeresen jelentést tesz a
f6képviselének és a PBB-nek. Az EUKK szitkség szerint a
tandcsi munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres
irdsbeli jelentéseket a COREU-hdlozaton keresztiil terjesztik.
Az EUKK a f6képvisel§ vagy a PBB ajanldsdra jelentést tehet
a Kiliigyek Tandcsdnak.”

. A 12. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

L12. cikk
Koordindcié

(1) Az EUKK el6mozditja az Unién belili dtfogé politikai
koordindciot. El6segiti annak biztositasit, hogy valamennyi
helyszini unids eszkozt koherens médon alkalmazzdk az
Unié politikai céljainak megvalésitdsa érdekében. Az EUKK
tevékenységét Gssze kell hangolni a Bizottsdg, valamint az
Eurdpai Unié kozép-dzsiai kiilonleges képviselje tevékeny-

ségével. Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja a tagdllamok
kiilképviseleteit és az Unid kiildottségeit.

(2) Az EUKK a helyszinen szoros kapcsolatot tart fenn az
unids kildottségek vezetSivel és a tagallamok kiilképviselete-
inek vezetSivel. Ezek minden t6lik telhett megtesznek
annak érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa végrehaj-
tdsdban segitséget nydjtsanak. Az EUKK helyi politikai irdny-
mutatdst nyujt az Eurépai Unié afganisztdni rendfenntartd
misszidja (EUPOL AFGHANISTAN) vezetGjének. Az EUKK és
a polgari miveleti parancsnok sziikség szerint konzultdciot
folytat egymdssal. Az EUKK egyéb, a helyszinen mtkods
nemzetkozi és regiondlis szereplSkkel is kapcsolatot tart
fenn.”

2. cikk

Az EUKK a megbizatds végén a megbizatas teljesitésérdl sz6l6
jelentést nytjt be a féképviseldnek, a Tandcsnak és a Bizott-
sagnak.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.
Ezt a hatdrozatot 2010. mércius 1-étSl kell alkalmazni.

4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2010. februdr 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
A. PEREZ RUBALCABA
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A TANACS 2010/121/KKBP HATAROZATA
(2010. februdr 25.)

a Zimbabwéval szembeni korlitoz6 intézkedések megujitdsirol sz6l6 2004/161/KKBP kozos
llispont mellékletének moddositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2004. februdr 19-én elfogadta a Zimbabwéval
szembeni korldtozé intézkedések megdjitisardl sz6l6
2004/161/KKBP kozos élldspontot (1).

(2) A 2010. februdr 15-én elfogadott 2010/92/KKBP tandcsi
hatdrozat (3) 2011. februdr 20-ig meghosszabbitotta a
2004/161/KKBP  kozos éllispontban  meghatarozott
korldtozé intézkedések hatélydt.

(3) A Tandcs tigy véli, hogy a 2004/161/KKBP ko6zos allds-
pontban meghatdrozott korldtozé intézkedések hatdlya
ald tartozéd személyek és szervezetek listdjat egy
személlyel ki kell egésziteni. A 2004/161/KKBP kozos
allaspont mellékletében szerepld listat ezért ennek megfe-
lel6en moddositani kell,

() HL L 50., 2004.2.20., 66. o.
() HL L 41., 2010.2.16., 6. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az e hatdrozat mellékletében emlitett személy nevét fel kell
venni a 2004/161/KKBP kozos allaspont mellékletében szerepld
listara.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatdlyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2010. februdr 25-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
M. A. MORATINOS
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Az 1. cikkben emlitett személy

57. Jangara (mdsképp: Changara), Thomsen
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. februdr 25.)

a 2002/95/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv mellékletének a tudomdnyos és miiszaki
fejlédéshez vald hozzdigazitds céljdbol, a kadmium alkalmazdsainak egyikére vonatkozé

s 7

mentesség tekintetében térténd moddositisirol

(az értesités a C(2010) 1034. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2010/122/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektro-
nikus berendezésekben vald alkalmazisinak korldtozdsdrol
sz0l6, 2003. janudr 27-i 2002/95/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvre (1) és kilondsen annak 5. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjra,

mivel:

(1) A 2002/95[EK irdnyelv értelmében a Bizottsdg koteles
gondoskodni mindazon mddositdsok végrehajtdsirol,
amelyek a szoban forgd irdnyelv 4. cikkének (1) bekez-
désében foglalt kovetelmények al6l mentesitett alkalma-
zasok jegyzékének a tudomdnyos és miiszaki fejlédéshez
valé hozzdigazitdsdhoz sziikségesek.

2)  Jelenleg még nem oldhaté meg mfszakilag a kadmium
mds anyaggal valé helyettesitése a II-VI tipusi félvezetd
anyagb6l késziil6, szindtalakito fénykibocsdté diddak
(LED-ek) esetében anélkiil, hogy ezek teljesitménye jelen-
t6sen romlana. Kovetkezésképpen bizonyos kadmiumtar-
talmd anyagokat és oOsszetevSket helyénvaldé mentesiteni
a tilalom al6l. Mindazondltal folynak mdr kadmium
felhaszndldasa nélkiili technologidkkal kapcsolatos kuta-
tdsok, és varhatéan legkésébb négy-ot éven belil rendel-
kezésre fognak dllni a kadmiumot helyettesit§ anyagok.

() HL L 37., 2003.2.13., 19. o.

(3) A 2002/95[EK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médo-
sitani kell.

(4) A Bizottsdg a 2002/95[EK irdnyelv 5. cikkének (2) bekez-
désével osszhangban konzultlt az érintett felekkel.

(5) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Gsszhangban
vannak a 2006/12[EK eurépai parlamenti és tandcsi
irdnyelv (%) 18. cikke alapjin létrehozott bizottsdg véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/95[EK irdnyelv melléklete az e hatdrozat mellékletében
meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2010. februdr 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Janez POTOCNIK
a Bizottsdg tagja

() HL L 114., 2006.4.27., 9. o.
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A 2002/95[EK irdnyelv melléklete a kovetkezd 39. ponttal egésziil ki:

alakité LED-ekben 1év6 kadmium (a fénykibocsitd teriilet egy mm?2-ére esé kadmiummennyiség < 10 pg)
2014. jdlius 1éig”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. februdr 25.)

7.2

az Eurdépai Ko6zosségek harmadik orszdgban szolgdlatot teljesit tisztviselGinek, ideiglenes és
szerz8déses alkalmazottainak dijazdsira vonatkozé korrekcidés szorzok 2009. februir 1-étdl,

sz

2009. mdrcius 1-jét6l, 2009. dprilis 1-jét6l, 2009. mdijus 1-jét6l és 2009. jinius 1-jét6l torténd
kiigazitasarol

(2010/123[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségek tisztviselSinek személyzeti
szabdlyzatat és az Eurdpai Kozosségek egyéb alkalmazottainak
alkalmazdsi feltételeit meghatdroz6 259/68/EGK, Euratom,
ESZAK rendeletre (') és kiilonosen annak X. melléklete
13. cikkének mdsodik bekezdésére,

mivel:

(1) A személyzeti szabalyzat X. melléklete 13. cikke elsé
albekezdésének megfelelen a 613/2009/EK tandcsi
rendelet (%) meghatarozta azokat a korrekcids szorzokat,
amelyeket 2008. jalius 1-jét6l az Eurdpai Kozosségek
harmadik orszdgban szolgdlatot teljesit6 tisztviseldi,
ideiglenes és szerzédéses alkalmazottai részére az alkal-
mazds helye szerinti orszdg pénznemében kifizetett java-
dalmazds vonatkozdsdban alkalmazni kell.

(2)  Ezek koziil egyes korrekcids szorzokat a személyzeti
szabélyzat X. melléklete 13. cikke mdsodik bekezdésének
megfeleléen 2009. februar 1-jét6l, 2009. mércius 1-jétdl,
2009. dprilis 1-jét6l, 2009. méjus 1-jétSl és 2009. jinius
1-jét6l kezd6dGen ki kell igazitani, mivel a Bizottsdg
rendelkezésére 4ll6 statisztikai adatok alapjin a korrek-
cids szorzok és a megfelel§ atvaltdsi drfolyam alapjin
szamitott megélhetési koltségek egyes harmadik orszdgok
esetében a legutdbbi megallapitdsuk vagy kiigazitdsuk ota
eltelt id6ben 5 %-nal nagyobb mértékben valtoztak,

() HL L 56., 1968.3.4., 1. o.
() HL L 181., 2009.7.14., 1. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az Eurdpai K6zosségek harmadik orszdgban szolgdlatot teljesits
tisztviselSi, ideiglenes és szerzddéses alkalmazottai részére az
alkalmazds helye szerinti orszdg pénznemében kifizetett javadal-
mazdsra alkalmazandé korrekcids szorzék bizonyos orszdgok
esetében az e rendelet mellékletében foglaltak szerint mddo-
sulnak. A melléklet 6t, havi bontdsi tdbldzatot tartalmaz,
amelyek ismertetik az érintett orszdgokat és az egyes orszdgokra
vonatkoz6 alkalmazdsi id6pontokat (2009. februdr 1., 2009.
mdrcius 1., 2009. dprilis 1., 2009. mdjus 1. és 2009. janius 1.).

A javadalmazdsok meghatdrozdsindl a koltségvetési rendelet
végrehajtasi szabdlyainak megfelelGen az elsé bekezdésben emli-
tett napokon érvényes drfolyamot kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS els6 napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2010. februar 25-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

Catherine ASHTON
alelnok
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2009. FEBRUAR

Alkalmazés helye Gazdasdgi paritds 2009. februgr |  Arfolyam 2009, februdr () K‘)rrekdfgﬁriza,‘;"(if)k 2009.
Azerbajdzsan (1) 0,9962 1,0578 94,2
Belarusz () 2192 3 495,42 62,7
Chile 478,2 810,48 59,0
Kina 8,502 8,9653 94,8
Kolumbia 2300 2 990,32 76,9
India 35,8 64,075 55,9
Indonézia (Jakarta) 10 540 14 913,8 70,7
Kazahsztin (Almati) (*) 150,2 161,79 92,8
Kenya 78,23 103,009 75,9
Lesotho 6,198 12,9979 47,7
Libéria 84,28 84,6997 99,5
Pakisztdn 48,48 101,889 47,6
Sierra Leone 3356 3998,59 83,9
Trinidad és Tobago 6,291 8,10395 77,6
Zambia (1) 3331 6 548,29 50,9

*) 1 EUR = nemzeti valuta (kivéve Kubdt, Ecuadort és Salvadort, ahol helyette az USD-t hasznaljak).

()

(**) Briisszel = 100 %.

(") Ezt a korrekcids szorzot kétszer — 2009 februdrja és 2009 juniusa vonatkozdsdban — igazitottdk ki.
(%) Ezt a korrekci6s szorzot kétszer — 2009 februdrja és 2009 mdjusa vonatkozdsdban — igazitottdk ki.

2009. MARCIUS

Alkalmazds helye Gazdasagi paritds 2009. marcius Atv{ﬂtéil:;cf?zag 2009. Korrekcrir?;rcsizuzr(zg? 2009.

Horvitorszag (1) 7,21 7,386 97,6
Egyesiilt Allamok 1,367 1,2782 106,9
(New York)

Etiépia 12,93 14,289 90,5
Kazahsztdn (Asztana) 140,3 191,460 73,3
Pépua Uj-Guinea (1) 3,265 3,47947 93,8
Sziria 50,24 60,97 82,4
Venezuela (?) 2,496 2,74813 90,8

(*) 1 EUR = nemzeti valuta (kivéve Kubdt, Ecuadort és Salvadort, ahol helyette az USD-t hasznaljdk).
(**) Briisszel = 100 %.

(") Ezt a korrekcids szorzét kétszer — 2009 marciusa és 2009 juniusa vonatkozdsdban — igazitottak ki.
(%) Ezt a korrekci6s szorzot kétszer — 2009 madrciusa és 2009 mdjusa vonatkozdsaban — igazitottak ki.
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2009. APRILIS

Alkalmazds helye Gazdasagi paritds 2009. 4prilis | Arfolyam 2009. 4prilis (* Ko”ekd;";ﬁsﬁs"zfgk 2009.

Dél-afrikai Koztdrsasdg 6,162 12,8433 48,0
Belize 1,902 2,5947 73,3
Kamerun (1) 678,9 655,957 103,5
Eritrea 10,43 20,8173 50,1
Egyesiilt Allamok 1,264 1,3193 95,8
(Washington)
Ghéna 1,045 1,859 56,2
Izrael 5,915 5,5288 107,0
Marokké (1) 9,319 11,2015 83,2
Nigéria 176,4 196,571 89,7
Kongdi Demokratikus 1185 1100,11 107,7
Koztarsasag (1)

(*) 1 EUR = nemzeti valuta (kivéve Kubdt, Ecuadort és Salvadort, ahol helyette az USD-t haszndljak).
(**) Briisszel = 100 %.
1) Ezt a korrekcids szorzot kétszer — 2009 dprilisa és 2009 janiusa vonatkozdsdban — igazitottdk ki.
p ) g

2009. MAJUS

Alkalmazds helye Gazdasagi paritds 2009. majus Arfolyam 2009. méjus (¥) KOrerCirél:éijsO{i?k 2009.
Szadd-Arébia 4,62 4,8515 95,2
Belarusz (') 2348 373522 62,9
Haiti 66,21 55,0576 120,3
Kirgizisztdn 53,52 56,48 94,8
Libanon 1795 1999,85 89,8
Uj-Kaledénia 157 119,332 131,6
Szerbia 61,49 94,1782 65,3
Venezuela (%) 2,64 2,85219 92,6

(*) 1 EUR = nemzeti valuta (kivéve Kubdt, Ecuadort és Salvadort, ahol helyette az USD-t hasznaljak).
(**) Briisszel = 100 %.

(") Ezt a korrekcibs szorzot kétszer — 2009 februdrja és 2009 méjusa vonatkozdsaban — igazitottak ki.
(%) Ezt a korrekcibs szorzot kétszer — 2009 marciusa és 2009 mdjusa vonatkozdsdban — igazitottdk ki.
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2009. JUNIUS

Alkalmazés helye Gazdasdgi paritds 2009. jinius A“’éhésﬁﬁirifjiy(i? 2009 Korrekdjéasmsjso fi?k o

Algéria 80,51 100,892 79,8
Azerbajdzsén (1) 1,048 1,11513 94,0
Bosznia-Hercegovina 1,437 1,95583 73,5
(Szarajevo)

Kamerun (%) 644,4 655,957 98,2
Kongé (Brazzaville) 794 655,957 121,0
Horvitorszag () 6,843 7,3305 93,3
Grazia 2,06 2,2857 90,1
Bissau-Guinea 712,6 655,957 108,6
Fidzsi-szigetek 1,78 2,91971 61,0
Salamon-szigetek 10,23 10,9681 93,3
Kazahsztin (Almati) (1) 159,4 209,7 76,0
Marokké (%) 8,821 11,2615 78,3
Mexiko 11,97 18,3176 65,3
Nicaragua 15,79 28,0214 56,3
Norvégia 11,26 8,9615 125,6
Uzbegisztdn 1053 2032,12 51,8
Pépua Uj-Guinea (%) 3,456 3,87597 89,2
Paraguay 4748 7 003,48 67,8
Kongdi Demokratikus 1277 1 083,84 117,8
Koztdrsasag (%)

Dél-Szudén (Juba) 3,108 3,37579 92,1
Svidjc (Genf) 1,692 1,5117 111,9
Tadzsikisztan 3,498 6,04787 57,8
Torokorszag 1,654 2,1775 76,0
Ukrajna 8,155 10,6411 76,6
Uruguay 23,59 32,7002 72,1
Jemen 187,9 279,175 67,3
Zambia (1) 3 540 7 126,41 49,7

() 1 EUR = nemzeti valuta (kivéve Kubdt, Ecuadort és Salvadort, ahol helyette az USD-t hasznaljdk).
(**) Briisszel = 100 %.

(") Ezt a korrekci6s szorzot kétszer — 2009 februdrja és 2009 jiniusa vonatkozdsaban — igazitottak ki.
(%) Ezt a korrekcids szorzét kétszer — 2009 dprilisa és 2009 jiniusa vonatkozdsdban — igazitottak ki.
(%) Ezt a korrekci6s szorzot kétszer — 2009 marciusa és 2009 jiniusa vonatkozdsdban — igazitottdk ki.
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Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Uni6 intézményei nem kbtelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az el6fizetok a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban k6zoélt ,Az olvasohoz”
cimu koézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kUldénbdzd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadodhivatal forgalmazo partnereitl szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala

2985 Luxembourg
LUXEMBURG




